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JL)uabus de causis operae pretium esse mihi visum est 
inquirere, qua ratione L. Annaeus Seneca usus sit in enuntiatis 
temporalibus construendis. Nam primum aliquid me ad no8« 
cendam elocutionem huius scriptoris coUaturum esse sperabam, 
quippe quem viri docţi, qui nostra aetate in studiis gramma-* 
ticis versaţi sunt, fere neglexerint. Praeter ceteros autem hoc 
loco quattuor viri nominandi sunt, qui uberius scripserunt de 
particulis temporalibus, Handius, Hoffmannus^), Draegerus*), 
Luebbertus ^) ; e quibus Luebbertus cum in observanda oratione 
eorum, qui ante Ciceronem scripserunt, occupatus esset, Sene- 
cam non attigit, Hoffmannus alios illius aetatis scriptoris 
praetulit, Draegerus ex Senecae scriptis pauca exempla libro 
admiscuit; ac ne Handius quidem, qui ex omnibus omnium 
aetatum scriptoribus admirabili cum diligentia exempla con- 
gessit, de hac re multa protulit ; cum enim commentarios suos, 
in quibus particulas litterarum ordine disposuit, ad ânem non 
perduxerit, factum est ut particulae temporales maximam in 
partem desiderentur; huc accedit quod opus conscripsit, ante- 
quam Fickertus Senecae libros edidit, qui eos ad codices optimos 
primum recensuit; quo fit ut ex locis quos attulit Handius 
alii dubii alii etiam mendosi sint. 

Deinde ex observatione usus Senecae aliquantum prae- 
sidii ad emendanda vitia scripturae petendum esse facile in- 
tellegitur. Nam etsi post Fickertum, qui primus libros Senecae 
apparatu critico instruxit, viri doctissimi nuper eosdem libros 
denuo recensuerunt Haasius, Gertzius, Kochius, tamen restant 
baud pauci loci, qui codicum lectionibus nondum restituti me- 



^) Constmction der lat. ZeitpartikelD. — Wien, 2. Aiiil. 1873. 
^) Historischo Syntax, II ^ p. 542-629. 



^) Syntax von. quom, Breslau 1870, 
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dicinâm desiderant quique observatione accurata sermonis 
Senecae sanari posse mihi videntur. Tantum autetn abest ut 
omnes libros Senecae plane se emendavisse illi viri docţi pa- 
tent, ut dicat Haasius plures locos superesse, qui adhuc critico 
auxilio egeant, quam quos ipse recte sibi emendavisse videatur 
ac şese arbitrari in quaestionibus naturalibus certa fide Senecae 
orationem constitui non posse, nisi vetustiores et meliores libri 
manuscripti, Memmianus et Bongarsianus, indagati ac denuo 
diligentius excussi fuerint. Kochius vero recensitis Senecae 
dialogis ad codicem Mediolanensem praestantissimum optime 
iile quidem meritus est, sed in aestimandis coniecturis hic illic 
minorem cautionem probavit; qua de causa venit in vitupera- 
tionem Vahleni, qui editionem a Kochio coeptam absolvendam 
curavit. 

Atque rem ipsam ita digeram, ut a particulis exorsus de 
singulis structuris deinceps dicam, ita tamen ut in iis quae 
nibil habeant, quod non ex aliis aliorum temporum scriptoribus 
satis cognitum sit, non diu haeream; itaque harum structura- 
rum satis habebo si non omnia at aliqua tamen exempla attu- 
lisse. De iis locis, ubi libri mss. discrepant vel a genuina 
scriptura discessisse mihi videntur, plura dicam ac quantum 
potero verba emendare studebo. In tota autem materia sic 
disposita ab enuntiatis temporalibus, quae sunt orationis rectae, 
segregavi orationis obliquae enuntiata. 

In commemorandis denique locis Gertzii librorum de 
beneficiis et de clementia, Kochii dialogorum, Haasii natura- 
lium quaestionum, epistularum, fragmentorum editiones se- 
cutus sum. 



Cum. 

A. De enuntiatis temporalibus quae pertinent ad 

tempus praesens. 

Ut ab aliis scriptoribus ita a Seneca in enuntiatis tem- 
poralibus, quae pertinent ad tempus praesens, unus modus 
indicativus adhibetur, cuius locum tenet modus coniunctivus 
tum cum in sententiis con^munibua secunda p^rsona singularis 
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usurpatur, quod rarissime fit. Item modus indicativus exstat 
in oratione obliqua praeter duos locos, quorum alter suspectus 
est. De ceteris autem locis — sunt enim duo eius generis 
exempla — ubi codices coniunctivum exhibent, iure dubitatur. 
Deest in enuntiatis temporalibus praesens historicum, quod non 
raro Cicero, saepius Sallustius, Livius, Tacitus in oratione inversa 
quam dicunt posuerunt, ubi boc tempus refertur ad praeteritum. 
Ac primum usurpatur boc tempus, si aut sententiae in 
universum pronuntiantur, quae pariter tempore praesenti va- 
leant ac futuro et praeterito, aut si res iteratae commemoran- 
tur. Cuius usus satis erit aliquot exempla attulisse, cum a 
communi omnium usu Seneca non recedat. 

vitia non tantum, cum foris peccant, invisa sunt, sed cum 
in se retprquentur. de ben. V, 7, 4. 

saepe autem, cum sol occidit, sparsi ignes . . . videntur. 
n. q. VII, 20, 4. 

cum bono viro beneficium do, sic do. de ben. V, 20, 7. 

neque enim mihi irascor, cum sanguinem mitto. dial. 111,16,1. 

cum alicuius in senatu sententiam sequimur, non potest 
dici. ep. VII, 4, 41. — de ben. III, 28, 2. diaL III, 
17, 5; XI, 5, 4. ep. I, 6, 3; XVI, 4, '18. n. q. I, 4, 4 
et saepissime. 
Coniunctivus secundae personae invenitur uno loco : 

iile promissum implevit, qui, et cum videas illum et cum 
audias, idem est. ep. IX, 4, 4. 
Neque praetermittam tres locos. Dicit enim Draegerus^) pro- 
positis exemplis scriptorum antiquissimorum Plauti et Terentii, 
ubi in temporali sententia cum primăria coniuncta verbum 
aliquod sentiendi vel cogitandi adhibitum est, şese huius 
generis exempla ex scriptoribus aetate posterioribus petita non 
habere nisi duo ex Sallustio. Apud Senecam huius usus 
exempla inveniuntur haec: 

cum recogito, mutis invideo. dial. VII, 2, 1. 

mirări soleo, cum video. dial. X, 8, 1. 

cum haec audimus, adducimur. ep. XVIII, 2, 13. 



») Hist. Syntax. II. 540. 



— 8 - 

Huc quoque pertinent ii loci, in quibiis „est" vel „sunt*^ cum 

iiomine aliquo substantive in locum enuntiati primarii successit:^) 

sunt ^o^vvoi, cum velut corona cingente introrsus ingens 

coeli recessus est . . ., sunt chasmata, cum aliquod coeli 

spatium desedit et flammam velut dehiscens in abdito 

ostentat. n. q. T, 14, 1. 

in oratione obliqua: (ait esse) regalia, cum forum [Haasius 

pro „eorum"] tangitur, inferna, cum e terra ignes exsiliunt. 

n. q. II, 49, 3. 
dicimus navalem diem [se: esse], cum altum frigus et triste 
coelum est. n. q. IV, 4, 3. 
Haud raro transit Seneca ex temporalis enuntiati forma in 
condicionalem, velut: 

cum classicum cecinit, scit non se peti, cum aliqua concla- 
matio est, quomodo exeat, non quid efferat, quaerit aut 
si navigandum est, non strepunt portus. ep. II, 5, 3. — 
dial. III, 12, 1; IV, 20, 3 et saepius.^) 



*) Cicero inv. 1. 11. Io: concessio est, cum rcus non id quod factum 
e8t, defendit. 

ad.Her. IV. 12. 17 : barbarismus es t, cum verbum aliquod vitiose efferatur. 

Non opus est exponere, qnam absnrdum sit, quod scriptum est iu 
libris grammaticis, bis locis enuntiatum temporale inservire explicando vel 
definiendo nomini substantivo. Quia autem io cnuutiato temporali haec 
vis iuesse non potest, ut exponatur, quid sit aliqua res, sed quoniam id 
uiium dicitnr, quando aliquid fiat, intellegitur in enuntiatis ita coustitutis 
verbum „esse", cum per se ponatur, non babere vim copulativam sed aliam 
quandam quae proxime accedit ad similitndinem verborum „fieri'^, „exsistere*^, 
„nasci" etc. Indicatur igitur enuntiato temporali, quando illa res exsistat, 
quae nomine substantivo significatur. Aut ita hic usus intellegitur, ut 
„est"^ vel „sunt'' cum n. subst. substituatur pro uno verbo finito, velut 
„concessio est" pro „conceditur". Quae vis temporalis enuntiati, ut tem- 
pus indicetur, apparet cx locis quales sunt Senecae: 

consiliarium (fulgus) ante rem fit, cum aliquid . . . suadetur aut 

dissuadetur. n. q. IT, 39, 1. 
nascitur ventus, cum illa . . . incubuere» n. q. V, 2. 
aut ex aliis locis, qui minus recte buc referri solent, velut Caes. de beli. 
Gali. V, 21: oppiduni Brittanni vocant, cum silvas impeditas vallo atque 
fossa munierunt --^ cum . . . munierunt, vocant hoc munimentura oppidum. 

-) Huius generis exempla repetere supersedcbo in iis quae sequuntur; 
couferas: u. q. 1, 2, ^ et 9j IV, prol. 6. ep. VI, 4, 1; IX, 5, 10, 
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Atqme primariae sententiae adiuncta est particula „tune"; 
hac enim forma Seneca utitur, altera „turn", quam octies 
tantum inveni. non retinenda est nisi ante litteram m tribus 
locis, ubi libri mss. non discrepant [turn maxime: dial. III, 
15, 2 et 19, 21); turn moriturum: dial. XII, 11, 2]; ceteris 
locis ex usu Senecae scribendum est „tune", quod habent co- 
dices deteriores [dial. II, 4, 2. n. q. VI, 14, 2. ep. IV, 11, 8; 
XII, 2, 1. de ben. II, 17, 3.2)] 

tune apparet quanta sit, cum quid possit, patientia ostendit. 
dial. I, 2, 4. — dial. X, 3, 5. de ben. IV, 23, 2. n. q. 
I, prol. 3 et 17; II, 26, 3; II, 59, 9 et 10; III, 14, 1; 
VI, 18, 7; VI, 21, 1. ep. III, 2, 1 et 3, 20; IV, 1, 16; 
VI, 4, 10; XIV, 4, 35. 
aut tempus indicatur nomine substantive, ad quod enuntiatum 
temporale pertinet. 

aestate incijjiunt fiare, cum et longius extenditur dies et 

reeti in nos radii diriguntur n. q. V, 10, 2. 
hiberno tempore, cum supra terram frigus est, calent putei. 
n.q. VI, 13, 3. — n. q. IV, 1, 2; V, 11, 2.8) 
Explicantur enuntiato secundario, quae dicta erant primario, 
ratione satis nota: 

ipse enim movendo accendit et cum densos compactosque 

nubium sinus dissipat, necessario reddit sonum. n. q. 11,15. 

deinde idem admiratur, cum dicimus. ep. XI, 2, 12.*) 

cum te . . . rogo, meum negotium ago. ep. IV, 6, 1. — 

ep. IV, 6, 2. de ben. VII, 7, 1 et 2. dial. VII, 27, 1. 

n. q. III, 28, 5. 



^) sic mulţi ex codd. Fickerti; tameu hoc quoque loco duo deteriores 
praebeot alteram formam ; et alibi haec ante litteram m exstat, velut dial. V, 
13, 4: tuDc maxime, n.q. II, 59, 9: tuncmortem — in omnibus libris mss. 

') FickertuB et Haasius scripserunt „tune cursum'S Gertzius: „tum 
cursum^S nescio an fide cod. N. 

^) scilicet ad ea substantiva potest referri enuntiatum temporale, 
quibus inest uotio temporis aliqua. £st igitur ellipsis qua utitur Seneca 
dial. V, 4, 2 : adice articulorum crepitum, cum se ipsae manus franguut, 
et ep. XVII, 1, 21: adice stomachi tormenta, cum . , . eft*ervescit . . [se: 
qui fit etc] 

*) cf. Kuchneri lib. gr. 11. p. 881. 
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Hoc sententiarum iungendarum genere cum Seneca saepe et 
plerumque ita usus sit, ut in enuntiato temporali verbum „dicere" 
ponat, factum est ut verba „cum dico", „cum dicis", „cum 
dicimus" apud eum tamquam certae formulae in explicationibus 
adhibitae sint. Sed quia in iis quae sequuntur plura de hoc usu 
mihi dicenda erunt, necesse est locos ipsos omnes adscribi: 

nostram accipe. Nostram autem cum dico, non adligo me. 

dial. VII, 3, 2. 
tu omnia voluptatis causa facis, ego nihil. Cum dico me 

nihil voluptatis causa facere, de illo loquor sapiente. 

dial. VIL 11, 1. 
cum eligendum dico, cui debeas, vim maiorem et metum 

excipio. de ben. II, 18, 7. [Antecesserunt sub para- 

grapho quinto verba: itaque eligendum est a quo bene- 

ficium accipiam]. 
cum dico creditiim, intellegitur tamquam creditum. de ben. 

IV, 12, 1. 
cum hoc^) dicis, non videris vim . . . nosse ep. II, 5, 2. 
cum hoc dicis . ., quaeris invidiam, dial. III, 12, 3. 
cum dicimus: ,Beneficium illi reddidi*, non hoc dicimus. 

de ben. VI, 5, 2. 
cum dicimus : ,Qui beneficium dedit, obliviscatur', hoc dici- 
mus. de ben. VII, 23, 2. 
cum hoc dicimus, laudamus nos. de ben. V, 11, 2. 
cum dicimus: ,meminisse non debet^, hoc volumus intellegi. 

de ben. VII, 22, 2. 
cum creditum dicimus, imagine et translatione utimur. de 

ben. IV, 12, 1. 
cum dicimus aliquem laude dignum, non verba illi benigna, 

sed iudicia hominum promittimus. ep. XVII, 2, 15. 
cum dicimus sapientiam, corporale quiddam intellegimus, 

cum dicimus ,sapiV, de corpore loquimur. ep. XIX, 8, 13. 
semel n. q. I, 5, 12: cum dicitur — non dicitur, et ep. XVIII, 

2, 16: cum ait — dicit, cum ait — ait. 



ftntecesserunt 



') In bis seDtentiis pronomen „hoc^' seniper refertur ad ea quae 
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atque etiam in oratione obliqua: 

errat tamen^ si quis existimat, cum dicimus eum qui bene- 
ficium dedit oblivisci oportere, excutere nos memoriam 
rei honestissimae. de ben. VII, 22, 1. 
non intellegis te, cum hoc dicis, mutare nomen deo? de 
ben. IV, 7, 1. 
Keferuntur igitur verba „cum dico" etc. non solum ad sen- 
tentias vel verba, quae illis se applicant, sed etiam ad ea, 
quae cum antecesserint, iam cognita sunt legentibus. Duo 
autem sunt loci, ubi ab hoc usu Seneca recessit aut recessisse 
videtur. Alter est: 

cum dicant claritatem esse laudem bonorum a bonis red- 

ditam, iam non ad vocem referunt, sed ad sententiam. 

ep. XVII, 2, 14; [respicit enim hic locus ad verba ante- 

cedentia : ,Claritas, inquit, laus est a bonis bono reddita^]. 

Sic omnes codices Fickerti, quorum auctoritatem secuti 

sunt Fickertus et Haasius. Sed coniunctivus nullo modo ferri 

potest, cum valde abhorreat ab usu Senecae, de quo satis iam 

diximus. Scribendum est „cum dicunt", quod olim iam scrip- 

serunt Lipsius ac Gronovius coniectura, ut videtur. 

Alter locus longe aliter se habet: 

nihil enim habet melius [sc: virtus, quam se ipsam], ipsa 
pretium sui. An hoc parum magnum est? Cum tibi 
dicam: summum bonum est infragilis animi rigor et 
providentia et sublimitas et sanitas et libertas et con- 
cordia et decor, aliquid etiamnunc exigis maius, ad quos 
ista referantur? dial. VII, 9, 4. 
Sic enim interpungendum puto cum Pickerto. Haasius et 
Kochius verba sic disposuerunt : 

An hoc parum magnum est, cum tibi dicam: summum 
bonum — decor? Aliquid — referantur? 
Qui cum Haasio faciunt, particulam „cum" pro concessiva 
accipiunt oppositis inter se verbis „an hoc fsc. tibi] parum 
magnum est" et „summum bonum — decor**. Aliter enim 
sententiae inter se coniungi non possunt. Neque vero puto 
banc verborum dispositionem probandam esse, sed interrogatione 
„au — est" per se posita verba „cum dicam — refşrantur" 
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unam sententiam efficiunt. Est enim „dicam" indicativus futuri, 
ad quod refertur praesens „exigis"; hic est usus Senecae, de 
quo infra dicetur; et saepius idem enuntiato temporali ad- 
iungit interrogationem vice apodosis affirmativae, ubi vuit 
orationem magis ornatam ac concitatam fieri [cf. ep. XX, 4, 3 
et n. q. IV, 6, 2, de ben. I, 15, 1 et saepius]. Adducor autem 
ut Fickertum in oratione interpungenda sequar, primum quod 
a verbis „summum bomim" sententia incipit, qua novi aliquid 
pronuntiatur, ut non intellegatur, quonam iure quis hanc sen- 
tentiam cum antecedente coniungat; deinde oritur orationis 
forma magis concinna, si in utraque parte sententiae eadem 
persona appellatur [tibi — exigis]. In hac denique verborum 
dispositione cave ne offendas particula „etiamnunc", quam 
Seneca nova quodam ratione usurpavit pro „etiam" et ante 
futurum tempus, velut dial. XII, 18, 3: multa etiamnunc dabit. 
Multum vero dififert hic locus ab eis, de quibus antea dixi, 
quoniam alterum enuntiatum altero non explicatur, sed duae 
sunt sententiae, quae per se constant. 

Quae cum ita sint, hoc loco de coniunctivo temporali 
cogitari nequit. — 

De indicative satis dictum est; nune dicam de coniunc- 
tivo. Atque unum exemplum certum, quod habeo, iam supra 
attuli : 

iile promissum implevit, qui, et cum videas illum et cum 
audias, idem est. ep. IX, 4, 4. 
in altero, ep. XVII, 2, 14 indicativus, ut vidimus, ponendus 
est. Supersunt duo, ubi codices optimi coniunctivum exhibent. 
Scribitur enim de ben. III, 32, 6 in Nazariano N optimo: 
Deinde cum quaeramus, non quis filius patri maiora 
beneficia reddiderit, quam a patre acceperat, sed an ali- 
quis possit maiora reddere, etiamsi, quae rettuli exempla 
nondum satisfaciunt nec beneficia parentium suorum 
superiaciunt, capit tamen hoc natura, quod nondum nulla 
aetas tulit. 
Miror equidem, quod nemo haec verba, de quibus iure dubi- 
tatur, emendare studuit. Nam ut non dicam de structura 
jUa, qua enujitîato primario adiungitur apodosis bimembris 
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[etiamsi — tamen], quid sibi volunt verba „cum quaeramus"? 
Estne particula „cum" concessiva? vel causalis? Concessiva 
non est neque potest accipi pro causali, cum ex iis demum 
quae sequuntur, cognoscatur, quid tandem quaeratur; ac si 
temporalis est, tolerări nequit coniunctivus.^) Sed primum 
pauca dicam de codice vetustissimo Erasmi, qui dicitur. 

Erasmus eiiira, qui ante Gruterum Senecae opera saepius 
edidit, in praefatione secundae editionis scribit se usum esse 
codicura praesidio, inter quos aliquot mirae vetustatis, neque 
aliter eos appellat nisi „codex vetus", „codex vetustissimus", 
„exemplar felicius" etc. ; idem in libris de beneficiis et de cle- 
mentia passim lăudat codicem Longobardicum, quem etiam 
vetustissimura dicit. Hune codicem Longobardicum aut vetustissi- 
mum Fickertus^) eundem fuisse atque N optimum Gruteri 
inde colligit, quod Erasmus aliquot locis easdem scripturas ex 
illo adtulit, quae in N solo reperiuntur; sed cum aliis locis 
ab Erasmo diversae scripturae adferuntur, dubitat Gertzius, 
num recte Pickertus iudicaverit. Quamquam idem Gertzius 
saepe lăudat Erasmum et multis locis eum secutus est, ubi 
deficitur codice N. Non a re fore puto, si huius generis ali- 
quot exempla hic protulero.^) Scribitur enim 

de ben. III, 36, 3: in N. : victoriam iam „paratam" 

apud Er.: „ ., „partam" — 

V, 24, 3: in N.: „cognoscere*^ apud Br. „adgnoscere**. — 

VI, 4, 2 ; in N. :. aut „hostis" animi successor 

apud Er.: „ „hostilis*^ „ „ — 

VI, 4, 3: in N.: „proinde"; „perinde^* edd. inde ab Er. 

rectius (ut dicit Gertzius) — 

VI, 11,2: in K: vagus atque „erro", apud Er.: „error" — 

VI, 35, 5: in N.:. „opta si in nunc^^ 
apud Er.: „optas. I nune" — 



^) Satis CDim demonstrasse mihi videor hune coniunctivum tempo- 
ralem ab usu Senecae alienum esse; tamen conferri yelim ep. XX, 4, 3: 
cum quaeritur, quarc natura produxerit . . ., me iudicas reliquisse? et n. q. 
IV, 18, 2: cum quaerimus, quomodo nix iiat . ., non putas exprobrari illis? 

») vide adn. Fickerti ad ben. III, 32, 1 (tom. II, p. 104). 

^) Scripturas debeo editionibus Fickerti et Gertzii; Erasmi editione 
Uti mihi non licuit. 
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V, 20, 6 : in N. : si malo viro dedisti, „flectere", beneficium 

„verbo" 
apud Er. : si malo viro dedisti, „plectere", beneficium 



,,vero" — 



de clem. II, 4, 3 : in N. : „nam se veritate iile convenit" 

apud Er. : „cum se veritate illi convenit." — 

Etsi Erasmus rarius mentionem fecit librorum mss., ita ut 
diiudicari saepe non possit, utrum scriptura ab eo recepta 
coniecturae ipsius, an libris ab eo usurpatis debeatur, tamen 
non dubium videtur, quin codex eius vetustissimus optimis an- 
numerandus sit. Gravissimum eius rei documentum est de 
ben. VI, 36, 1, ubi Gronovius scripturam ex cod. vet. Erasmi 
laudavit; scribitiu- enim 

in N.: „precepit & daturi ipsi" 

apud Er. : „praecipitet datura ipsis^', quae verba editores re- 
ceperunt. His exemplis non dubito, quin plura non minus 
gravia addere possit, qui editionem Erasmi contulerit cum 
codice N. 

Quae cum ita sint, persuasum habeo hoc quoque loco 
cod. vet. Erasmi veram scripturam servavisse. Exhibet enim: 
„Deinde non quaerimus, num quis"; in editione altera, 
quam multo emendatiorem esse superiore Fickertus dicit, scripsit 
Erasmus: „Deinde non quaeramus, num quid." 

Ac primum quod attinet ad scripturam „num*' pro „non" 
codicis N, non dubito quin vera sit, cum praesertim hanc prae- 
beant praeter codicem Er. quattuor deteriores. Hoc loco enim 
omnino non quaeritur nec quaerendum est, quis filius maiora 
beneficia reddiderit, sed num quis filius ea reddiderit; illud 
quaerere sane ineptum est. Opponuntur autem inter se verba 
„num quis reddiderit" et „an aliquis possit reddere". Deinde 
qui locum hune paulo accuratius inspexerit, intelleget parti- 
culam „non" in codice N alieno loco positam esse, quia par- 
ticula „sed", quae sequitur, non opponitur interrogationi, sed 
verbis quae ei antecedunt. Ergo fit sententia apta et simplex, 
si scribitur: „Deinde non quaeramus, num quis", quae 
est scriptura codicis Erasmi una litterula mutata; nam etsi 
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non displicet indicativus „quaerimus" codicis Er., tamen prae- 
ferendum puto coniuDctivum, qui invenitur in reliquis libris mss. 
Exhibent denique .,qui8" omnes codices praeter unum Vratis- 
laviensem, in quo scribitur ,,conqidramu8 num quid'^ Sed 
„numquid" est correctura librarii, qui cognovit huius particulae 
usum latissime patere apud Senecam. — 

lam accedo ad alterum locum dial III, 12, 1; ubi in 
Mediolanensi optimo A et duobus aliis leguntur haec: 

cum videat secări patrem suum fibumve, vir bonus non 

flebit nec linquetur animo? 
Antecedunt autem verba: „vir bonus non irascitur, [sic enim 
scribendum est] si caedi patrem suum viderit, si răpi matrem?'^ 
De boc loco disputavit Gertzius^) baec: ,Certe mirum est, 
quod in A scribitur „cum videat etqs". nec hoc facile ita 
corrigi potest, ut in superioribus editionibus factum est (cum 
viderit), quamquam hoc et tempore et modo verbi rectius est; 
nisi forte in archetypo „viderat*^ pro „viderit*- errore scriptum 
fuisse putamus, quod deinde librarius codicis A infeliciter 
correxit/ Non correxit, sed scriptura codicis optimi est genuina. 
Nam enuntiatum illud „cum videat" accipi debet pro condicio- 
nali, non pro temporali. Vidimus enim iam supra [p. 8] 
Senecam saepe ex temporalis enuntiati forma in condicionalem 
transire, ubi una cum tempore condicio indicatur, quae subest 
sententiae primariae. Ex hac consuetudine confundendi par- 
ticulas ,,cuni^^ et „si** ortus est iile usus, quod Seneca par- 
ticulam „cum" pro „si" posuit etiam in eis sententiis, quae con- 
iunctivum condicionalem continent. Videas enim: 

ego autem perire timeam, cum terra ante me pereat? 

n. q. VI, 32, 8. 
cum aliquem huius videremus constantiae, quidni subiret 

nos species non iusitatae indolis? ep. XX, 3, 19. 
hoc commodius in contextu operis redderetur, cum prae- 

esse universis providentiam probaremus et interesse 

nobis deum. dial. I, 1, 1. 



') Studia critica in L. AnDaei Senecae dialogos. Hauniae 1874. 
p. 75. 
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si haec cum posteris loquor, non videor tibi plus prodesse, 
quam [se: prodessem] cum ad vadimonium advocatus 
descenderem? ep. I, 8, 6. 
non iudicabam me, cum illos superstites relinquerem, 
mori.i) ep. X, 2, 4. 
Quare quoniam hoc quoque loco res proponitur, quae cogita- 
tione tenetur^), coniunctivus „videat** modus enuntiati condicio- 
nalis intellegitur. Est enim eadem enuntiatbrum structura, 
quae invenitur apud Ciceronem pro Quinct. 68: 

quod si velim confiteri — , concedent, 
apud Taciturn ann. III, 54: 

si quis legem sanciat, poenas indicat . . ., neminem criminis 
expertem clamitabunt, 
atque apud Senecam n. q. II, 34, 3 : 

si dicas flammae maiorem vim esse, quam fumi, non 
mentieris.^) 
Retinenda igitur est hoc loco scriptura codicis optimi Medio- 
lanensis A.*) — 



*) = moritururn esse, praesens tempus pro futuro, ut saepius 
apud S. — or. recta: „uon morerer — cum relinquerem". 

') hoc nemo dubitabit; tameu couferas verba quae antecedunt: „nun 
irascitur, si viderit.^ 

'') Indicativi futuri primariae sententiae vice ponitur participium, ad 
quod coniunctivus praesentis secundariae respondit, his locis : ep. III, 2, 6; 
5, 3. n. q. I. prol 4. de clem, I, 4, 1, velut: 

congerit voluptatea brevi poenitendas ac nisi . . . temperentur in con- 

trarium abituras ep. III, 2, 6. 
periturum nisi impleatur n. q. I prol. 4. 
De boc usu futuri participii, quod S. in periodis condicionalibus apodosis 
loco ponere solet, dixit Larisch [Mîscell. philol. liber Vratisl. 1863, 
p. 37—40.] 

In primăria sententia enuntiatorum condicionalium S. liberius quam 
suporiores scriptores indicativum adraisit exemplo Graecorum — cf. Opitz: 
de latinitate Senecae. p. 23. — 

^) Ceterum hoc loco futurum exactum temporale, quod Gertziua 
malebat, minus rectum est. Nam ut iure dicitur : „irascitur [pro irasceturj 
si viderit" — quae verba antecedunt — ita displicet: „flebit vel linquetur 
animo, cum viderit", scilicet cum in videndo animo linquatur et fleat. 
Quamquam hoc minoris momenti est. 
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Atque haec quidem de enuntiatis teraporalibus oratiouîs 
rectae. Deinceps dicamus de eorum structura, quae pendent 
ex coniunctivo vel accusativo cum infinitivo alterius enuntiati. 
Qua in forma orationis obliquae Seneca ea enuntiata; quae 
inter se cohaerent, per se ponere consuevit. Quo fit ut cum 
in aliis enuntiatis secundariis turn in temporalibus modus indi- 
cativus pro subiunctivo ab eo saepius ac liberius ponatur, quam 
ab aliis illius ac prioris aetatis scriptoribus; nam huius indi- 
cativi exempla apud alios illius aetatis scriptores sunt rara, 
rariora etiam apud eos, qui ante Senecam scripserunt; is autem 
tantum abest ut in hac oratione Ciceronis usum probaverit, ut 
duobus locis exceptis — si codicibus fidem habemus — semper 
rectae orationis modum substituerit. Quomodo enim Seneca 
enuntiata orationis obliquae inter se coniunxerit, intellegas ex 
pauci« exemplis, quae speciminis causa sufficiant: 

puto tale esse debet n. q. VII, 8, 3. 

non dico, non est ausa. dial. VI, 2, 4. 

doce . , . per quae animi certent, ut, qui praestiterunt, 
obliviscantur. de ben. I, 4, 10. 

utrum sponte moveatur, an quemadmodum plurimi, quae — 
oriuntur. dial. IV, 1, 1. 

ut dicat verendum esse, ne, quia Charites lovis filiae sunt, 
parum se grate gerere sacrilegium sit. de ben. I, 4, 4. 
ac vero in interrogatione obliqua: 

qualia sunt, cognoscamus n. q. VII, 25, 1. 
lam eadem ratione indicativus ponitur in enuntiatis tempora- 
libus, quae cohaerent cum altero enuntiato orationis obhquae. 
Ac ne omnia exempla adscribam, pauca ex magna copia ex- 
cerpam. Pendet enuntiatum temporale 

a) ex coniunctivo praesentis: 

quid est, quare grati esse velimus, cum morimur. de ben. 

IV, 22, 1. 
quaerendum est, hi qui vulgo saeviunt et sanguine humano 

gaudent, an irascantur, cum eos occidunt. dial. IV, 5, 1. 
quare lividus illi et ater color sit, cum conspectu solis ex- 

cluditur. n. q. VII, 27, 1. 
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ut vires caedentis exhauriant nec, cum ira suadet, feriant. 
dial. IV, 14, 3. Reliqui loci sunt: dial. IX, 16, 1; 
VII. 2, 1. ep. VII, 1, 11; 2, 4; VIII, 2, 1. — 

b) ex accusativo cum iofiuitivo praesentis: 

non intellegis te, cum hoc dicis, mutare nomen deo? de ben. 

IV, 7, 1.1) 
si quis existimat nos, cum ista praecipimus, benignitatis fines 

introrsus referre ... ne exaudit? de ben. I, 15, 1.' 

dicimus lucem auram incitări eamdem subsidere, cum iUam 

sol adtingit. n. q. V, 11, 1. — de ben. IV, 23, 2; VII, 

22, 1. n. q. VI, 28, 2 ; VI, 11. ep. VI, 4, 11 ; XVHI, 5, 9. 

Quin etiam idem modus admittitur, si oratione obliqua sen- 

tentiae vel verba alterius referuntur atque ita, ut quae enun- 

tatio secundario dicuntur, eidem tribuantur: 

egregie Aristoteles ait numquam nos verecundiores esse, 

quam cum de dis agitur. n. q. VII, 30, 1. 
ait enim ebrium duobus modis dici, altero, cum aliquis 
vino gravis est, altero, si solet ebrius fieri et huic vitio 
obnoxius est. ep. XII, 1, 10. 
ait enim terrarum orbem aqua susţineri et vehi more na- 
vigii mobilitateque eius fluctuare tune, cum dicitur tremere. 
n. q. III, 14, 1. — n. q. VI, 9, 1. 
Coniunctivi autem duo exempla exstant, alterum ep. XVI, 3, 17: 
hoc est philosophiam in opere discere et ad verum exer- 
cere: videre, quid homo prudens animi habeat contra 
mortem, contra dolorem, cum illa ac cedat, hic premat. 
In hoc coniunctivo iam offendit Schweighaeuserus qui dicit: 
,malebam „accidit" et „premit" ut alibi, ubi „quum" tempus 
significat. Sed nihil mutant libri, nempe „quum" hic pro 
„quamvis" accipi debet.* Quod fieri non potest, sed hoc uno 
loco Seneca communem dicendi usum secutus a sua consue- 
tudine recessit. 



') cf. Cic. pro Mii. 8: an est quisquam qui boc igDoret, cum de 
homine occiso quaeratur, aut negări solere omnino factum esse aut . . . 
defcndi V 
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Alterum exeniplum est ii, q. IV, 6, 1 : 

quosdam peritos observandarum iiubium esse adfirinant et 

praedicere, cum grando ventura sit. 
Ut concedatur latine dici : „praedicere cum grando ventura 
sit" pro ; „cum grando ventura sit, id praedicere", tamen usus 
Senecae postulabat ut scriberetur indicativus: „cum ventura 
est", qui haud scio an hoc loco substituendus sit.^) 

Haec habui quae dicerem de enuntiatis temporalibus, quae 
pertinent ad tempus praesens. Vidimus igitur Senecam in 
utraque orationis forma unum orationis rectae modum indica- 
tivum adhibuisse, a quo usu semel tantum recessit et in altero 
modo posuisse secundam personam, quae usurpatur in sententiis 
communibus. Quamquam hic coniunctivus rarissime aut semel 
tantum invenitur, cum in illius locum indicativum primae per- 
sonae utriusque numeri vel tertiae generis passivi substituere 
consueverit. 



B. De enuntiatis temporalibus quae pertinent 

ad tempus praeteritum. 

In eis enuntiatis temporalibus, quibus res praeteritae con- 
tinentur, rarissime a Seneca adhibentur indicativi imperfecţi et 
plusquamperfecti, quibus actionis repetiţie signifîcatur; iile enim 
uno loco eoque dubio, hic tribus locis conspicitur, ubi in pri- 



^) Monere iuvat hoc loco, in libris nat. quaestionum structuras et 
particulas reperiri, quae in reliquis libris Senecae desiderantur; hoias rei 
causa esse mihi videtur haec, quod et Seneca natura argumeuti adductus 
aut taedio ^ius defessus verba sine consilio ac param neglegenter eifudit 
Dcque libris mss. nat. quaestionum eadem fides habcnda est ac reliquis [cf. 
Haase ed. tom. II. praef. p. IV] Nnm in his tantum libris inveni bas struc- 
turas particulasque : 

singulis locis post particulara „cum" indicativus imperfecţi [IV, 5, 4] 
et indic. perf. orationis obliquae fVI, 25, 4\; uno loco [I, 13, IJ post 
part. „quotiens" coniunctivus tertiae personae; semel particulara 
„quandocunque" [III, 29, 5] et — siquidem recte observavi — particu- 
lam „quando" temporalem cum indicative bis positam [III, 29, Ij. 
Atque etiam indicativus interrogationis obliquae legitur tribus locis 
[III, 10, 2; IV, 23,4; VII, 25, l], de quibus locis iara disputaverunt 
Opitzius (p. 23) et Draegerus (Hist. Syiitax p. 475). 
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măria sententia indicativus imperfecţi est. Latissime patet in 
UbrisSenecae usus indicativ perfecţi actionis perfectae, qui in 
utraque orationis forma admittitur; contra indicativus perfecţi 
hi^torici non usurpatur nisi in oratione recta; multo autem 
magis hoc tempore a Seneca frequentatur coniunctivus imper- 
fecţi, qui modus semper in oratione obliqua ponitur; iile enim 
vicies, hic bis et sexagies occurrit. Quibus generaliter signi- 
^Qaiis ad singulas structuras aggrediar. 

Ac primum indicativus imperfecţi temporalis, quem 
post Ciceronem obsolevisse constat, hoc uno loco apud Senecam 
legitur : 

itaque cum piu via fu tura era t, fit grando inuria frigoris. 
n. q. IV, 5, 4. 

Nempe accipitur particula „cum" pro „quotiens". Cum aliis 
locis tum hoc comprobatur quod Haasius dixit, in naturalium 
quaestionum libris certa fide orationem Senecae constitui non 
posse, nisi indagati fuerint codices vetustiores et meliores, 
Memmianus et Bongarsianus. Nam duo illi codices Berolinen- 
sis E et Bambergensis B qui, cum proxime accedant ad vetus- 
tiores illos, plurimi faciendi sunt in recensendis libris nat. quaest., 
ut saepe discrepantiis scripturae dubitandi materiem praebent, 
ita hoc quoque loco diversam scripturam exhibent. In E enim, 
qui optimus omnium librorum mss. perhibetur, scriptum est: 
„cum plurima [pro „pluvia" arhetypi] erat", in B, cui, etsi 
illum aetate superat, tamen minorem fidem viri docţi tribuunt^ 
legitur: „cum pluvia futura erit". Quae cum ita sint^ in sus- 
penso relinquetur, utrum scriptum fuerit in archetypo „erat" 
an „erit". 

Omnium vero temporum praeteritorum saepissime a Seneca 
adhibetur per fee tum, quo significatur nihil nisi actio absoluta 
vel status, qui actione absoluta efiBcitur, quae est vis ac natura 
huius temporis perfecţi ; primăria sententia praesenti tempore 
enuntiatur, ad quod illud quoque tempus perfectum spectat. 
Huius perfecţi indicativus in utraque orationis forma exstat; 
inveniuntur autem exempla fere ducenta, ex quibus pauca hoc 
loco proferam: 
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debeo enim, cum reddidi, rursus incipere, manetque ami- 
ciţia, de ben. II, 18, 5. 

terra, cum exaruit, plus humoris ad se adducit. n.q. IV, 2, 29. 

cum eifugere, securae sunt. ep. I, 5, 9. 

cum sublatum e conspectu lumen est et conticuit uxor moris 
mei iam conscia, totum diem mecum scrutor factaque ac 
dicta mea remetior. dial. V, 36, 3. 

hoc cum persuasi mihi et perbibi, quid ista praecepta pro- 
ficiunt, quae eruditum docent? ep. XV, 2, 11. 

cum utrimque solem cinxit talis effigies, tempestas surgit. 
n. q. I, 13, 3. 

nec ido non est munus, cuin volens dedit.^) de ben. Vili 4, 5. 

illa facies pulcherrima est, cum iam se in agros Notus in- 
gessit. [se: quae fit, cum . .]. n;q. IV, 2, 11. 

Primariae sententiae addita est particula demonstrativa „tune": 

sapiens tune maxime paupertatem meditatur, cum in mediis 

divitiis constitit. dial. VII, 26, 1. — dial. III, 15, 2; 

VII, 5, 3. n. q. I, 12, 1; V, 3, 3; 13, 4; VII, 12, 1. 

ep. VIII, 2, 28; IX, 1, 7; XII, 3, 37; XIX, 4, 18. 

Aliquot locis Seneca cum ipso praesenti perfectum coniungit: 
cum hostis instat a tergo et movere se iussus est miles, 

necessitas excutit. ep. V, 9, 6. 
cum illam implevit et iam se non capit, exprimitur aliquo et 
in unam partem procedit: hic ventus est. n. q. V, 8, 1. — 
dial. X, 16, 3. n. q. I, prol. 3; V, 12, 2. ep. XVI, 4, 18. 

Dubia est scriptura quattuor locis naturalium quaestionum: 
VI, 9, I enim legitur: existimat . . . concuti terram, cum 
in interiore parte spiritus crassum aera et in nubes co- 
actum . . . rumpit et ignis ex hoc conlisu nubium cur- 
suque elisi aeris emicuit. 

Sed valde displicet, quod illud quod actioni in perfecto tempore 
positae antecedit, praesenti tempore eflfertur. Libri autem inter 
se consentire videntur; Fickertus enim hune locum silentio 
praeterit. 



^) vide p. 8» 
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II, 27, 3 legitur in E: talia eduntur tonitrua, cum con- 
globata dissolvitur nubes et eum, quo distenta fuerat, 
spiritum emisit. 

Codices B et G (ryphiswaldensis) exhibent praesens „emittit", 

qnoă hoc loco aptius est. 

I, 14, 1 nune editur: sunt chasmata, cum aliquod coeli 
spatium desedit et flammam velut dehiscens in abdito 
ostentat. 

Haec scriptura codicis Berolinensis esse videtur. [Eickertus 
enim huius codicis mentionem non fecit.] Pro „ostentat" legi- 
tur in B et G perfectum „ostendit", pro „desedit" in det. 
libr.: „decidit", „desidet", „discedit", quod in superioribus 
editionibus invenitur. Dubium est, quid Seneca scripserit. 

II, 49, 3 Haasius ex E edidit: regalia, cum forum tan- 
gitur, inferna cum e terra ignis exsilivit. 

Sed praestat quod Eickertus ex B recepit: „exsiliunt ignes*' 
(cod. : „ignis"). Commemorantur enim hoc loco tredecim ful- 
gurum nomina, quae omnia explicantur enuntiatis in tempore 
praesenti positis. 

Vera sine dubio est scriptura de ben. IV, 11, 4, quam 
Gertzius ex prima mânu cod. N recepit : 

cum in ipso vitae fine constitimus, cum testamentum 

ordinamus, non beneficia . . . dividimus. 
Secunda manus eiusdem N et alii deteriores exhibent praesens 
„consistimus*'. 

Eadem ratione sententiae inter se iunguntur, quae ora- 
tione obliqua pronuntiantur; quare quae supra de usu indicativi 
praesentis in hac forma orationis adhibiti diximus, eadem hoc 
loco praecipienda sunt de indicativi huius perfecţi usu. Quae 
cum ita sint, restat ut exempla proferam. Pendet enim enun- 
tiatum temporale 

a) ex coniunctivo praesentis: 

ut tune voluptatibus suiş abstineat, cum in illas omnis 

turba procubuit. ep. II, 6, 3. 
ut tune demum, cum ad extrema eorum venere, visantur. 

n.q. Vn, 13, 1. 
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illud niihi distingue, cum idem homo rnilii benefîcium dedit 
et postek fecit iniurias, utrum et beneficia illi reddere 
debeam. de ben. VI, 5, 4. 

quid est, quod non fortuna, cum voluit, detrahat? ep, XIV, 
3, 4. — ep. I, 1, 3. n. q. II, 23, 2. — 

b) ex accusativo cum infinitive praesentis: 

existimo eiusmodi ignes exsistere . . ., cum inclinatio eius 

in alteram partem facta est. n. q. I, 1, 5. 
videmus lunam et solem, cum obscurari coeperunt, liberări. 

n. q. VII, 12, 4. 
cum undique mundus exarsit i), cogita nilul habere te tanta 

morte perdendum. n. q. II, 59, 11. 
si quis existimet lucernae peius esse, cum exstincta est, 
quam antequam accenditur. ep. VI, 2, 5. -— n. q. I, 3, 2 ; 
III, 27, 8 ; VI, 30, 2. ep. VII, 6, 2. — 
Uno tamen loco exstat coniunctivus perfecţi, dial. IV, 4, 1 : 
tamquam oporteat me vindicari, cum laesus sim aut opor- 
teat hune poenas dare, cum scelus fecerit. 
De scriptura dubitari non licet; sed puto equidem hune con- 
iunctivum ex usu Senecae — de quo supra fusius dixi — pro 
condicionali accipi debere. — 

lam nova quadam ratione a Seneca hoc tempus perfec- 
tum in utroque enuntiato et in temporali et in primario ad- 
mittitur. Cum enim sic enuntiata inter se iungantur, quibus 
actiones futuro tempore absolutae significantur aut status, qui 
huiusmodi actionibus efficiuntur, fit ut in enuntiatis ita compa- 
ratis tempus perfectum vice fungatur futuri exacţi, quo tempore 
semper usi sunt qui ante Senecam scripserunt.*) Sic enim 
legitur apud Ciceronem Tuse: I, 30, 74: 



*) Quod in uno cod. det. legitur „exarserit", conectori tribuendum 
est, qula en. temp. subiunctum est accusativo c. inf., non imperativo, ex 
quo quidem pendere solet futurum exactum. 

') De hoc usu frequentato dicit Kuchnerus II, 112 : Zwei zukanftige 
Handlungen, von deuen die eine aus der auderen bervorgeht, werden hăufig 
in das Fut. exact, gesetzt, so dass beide als zugleich eintretend bczeichnet 
werden. Iu diesem Falie werden durch die beiden Fut. exact, zwei aus der 
Vollendiuig zukiinftigcr Handlungen hervorgehcnde Zustănde bezeiohnet. 
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cum causam iustam dens ipse dederit, vir sapiens ex tene- 
bris excesserit; 
apud Senecam uno loco, de ben. IV, 11, 1: 
ego cum elegero, ex sententia gesta res erit. 

Ac maxime frequentatur haec structura, si enuntiatum 
secundarium condicionale est, cuius usus exempla hic proferre 
non opus est. Sed iam' ante Senecam scriptores in primăria 
quidem sententia pro hoc tempore perfectum ponere consue- 
verunt, quod Draegerus dicit rhetoricum, velut: 

Plautus mii. gl. 16. 3: disperistis, nisi usque ad mortem 

male mulcassitis. 
Cicero ad fam: 16, 2, 4: sin autem illis condicionibus stare 

voluerit, bellum paratum est. 
Livius XXI, 43, 2 : si eundem animum mox in aestimanda 

fortuna vestra habueritis, vicimus, milites. 

Itaque quem usum superiores scriptores hic illic in oratione 
graviore probaverunt, Seneca ascivit atque ita, ut tempus illud 
perfectum poneret non solum in primariis, sed etiam in tem- 
poralibus enuntiatis, si haec simul cum tempore condicionem 
continent, quae est sententiae primariae. Cuius usus exempla 
inveniuntur haec: 

quae cum se desposuit et partibus suiş consensit et, ut ita 
dicam, concinuit, summum bonum tetigit. dial. VII, 8, 5, 

quae cum munus suum implevit et finibus se suiş cinxit, 
consummatum est summum bonum. dial. VII, .9, 3. 

cum volgaria et solida contempsit instinctuque saevo surrexit 
excelsior, tune demum aliquid cecinit grandius ore mor- 
tali, dial. IX, 17, 11. 

itaque, cum benigne acceptum est beneficium, qui dedit, 
gratiam quidem iam recepit, mercedem nondum. de ben. 
n, 33, 3. 

tune iile dirus animi morbus ad insaniam pervenit ultimam, 
cum crudelitas versa est in voluptatem. de clem. I, 25, 2. 

Aliter se habet structura, quae reperitur de ben. I, 1, 5: 
quis non, cum aliquid a se peti suspicatus est, frontem 
adduxit ? 
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et n. q. II, 6, 4: hic cum veliementer concitatus ipse se 
torsit, arbusta silvasque convulsii etqs.; 
hoc enim tempore perfecte significantur res iterataeJ) 

lam accedamus ad alteram partem, ut dicamus de tem- 
poribus praeteritis, quorum usus relativus est. Relativum enim 
esse dicunt usum temporum, si actio ad alteram ita referatur, 
ut in idem cum ea temporis spatium incidere vel tempore eam 
antecedere dicatur. Quo de usu quoniam universe hic dispu- 
tare in animo mihi non est, ad rem ipsam aggrediar ac pri- 
mum exponam, quid intersit inter usum indicativi perfecţi 
historici et coniunctivi imperfecţi. Exempla autem quae collegi, 
omnia proponam. 

Indicativus perfecţi historici exstat: 
1. si enuntiato temporali nihil nisi temporis momentum 
indicatur, quo aliqua res facta est, vel si enuntiatum tempo- 
rale refertur ad particulam demonstrativam „tune". Itaque 
hoc modo enuntiatum temporale primario, quod imperfecto 
tempore efifertur, tune tantum adiungitur, si vice unius notionis 
temporalis („eo tempore" vel „tune") fungitur, quod duobus 
locis fit his verbis „cum hoc factum est" et „cum hoc evenit". 
Praeterea haec structura ut ab omnibus scriptoribus ita a 
Seneca adhibetur in oratione inversa, quae dicitur. Keliquis 
autem locis, ubi in primăria sententia imperfectum ponitur, 
tempus indicatur coniunctivo eiusdem temporis vel plusquam- 
perfecto. Exempla sunt pauca: 

respuit nec intellexit, nisi cum perdidit. ep. X, 3, 14. 
nec umquam longius relinquitur quam fuit, cum adparuit. 

n. q. I, 11, 3. 
ob egregiam moderationem pietatemque magis in illo ad- 
mirabilem, cum reliquit patriam, quam cum defendit. 
ep. XIII, 1, 1. — 
cum genui, tune moriturum scivi. dial. XII, 1, 2. 
num quis membra tune odit, cum abscidit? dial. III, 15, 2. 
utrum enim tune, cum emisit ignes . . ., noluit iustius 
mittere an non successit ? n. q. II, 42, 2. — 



»j cf. Kuelmer, IL p. 101, 
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cum hoc facturn est, integer eram. de ben. V, 24, 3. 
forte enim, cum hoc evenit, lavabantur. n. q. VI, 31. — 
atque in oratioDe inversa: etiam cervicem porrigebat, cum 
subito apparuit. dial. III, 18, 3. 
iam eram fastidio mihi, iam reliquias aetatis infractae 

contemnebam . . ., cum subito expergefactus sum. ep. 

XVII, 2, 2. 

2. idem modus temporalis adhibetur, si actio, quae enun- 
tiato temporali continetur, non in idem temporis spatium in- 
cidit atque illa, quae primario enuntiato designatur, sed si altera 
alteri tempore antecedit: 

cum visum est deinde, repetiit (fortuna fratrem). dial. 

Xn, 10, 4. 
cum hic motus in Campania fuit . . ., per superiores dies 

caelo aer stetit. n. q. VI, 12, 2. 
saepe cum terrae motus fuit, inde ventus per multos dies 

fluxit. n. q. VI, 17, 3. 

3. hic indicativus perfecţi aeque ac praesentis temporis 
unus admittitur, si enuntiato temporali explicantur quae pri- 
mario dicta erant: 

cum cogitavit omnibus Gallis prodesse, et mihi cogitavit 

prodesse. de ben. VI, 19, 4. 
dixit . . ., cum dixit. n. q. III, 27, 14. 
Tubero paupertatem et se dignam et capitolio iudica- 

vit . . ., cum fictilibus in publica coena usus ostendit. 

ep. XVI, 3, 13. 
satis et multum illi virium dedi, cum dixi. n. q. III, 27, 14. 
haec Phlippus sibi dixit, cum . . . iussit. de ben. IV, 37, 3. 

Alter modus temporalis coniunctivus imperfecţi usurpatur 
1. si enuntiato temporali temporis spatium indicatur, 
intra quod res fiebat, quae primario enuntiato continetur. 
quasdam gentes, cum ignota peterent, mare hausit. dial. 

XI, 7, 3. 
cum peteres Siciliam, fretum traiecisti. ep. II, 2, 8. 
cum quos nemo non fugiebat quaererem, tandem ad piratas 
perveni. de ben. VII, 15, 1. 
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potest vicieri sapieiitius se in illo casii gessisse, quam cum 

de potandi more praeciperet [se. : se gessit], dial. V, 14, 6. 
et septem locis ex libris de beneficiis: 
qui cogitavit, cum daret. I, 1, 9. 

sed cum daret, gemuit. I, 7, 3 itemque II. 13, 2 ; VI, 4, 6. 
cum darem : VII, 32, 1 ; cum dares : VII, 30, 1 ; cum da- 

rentur: I, 1, 1. 
quod loDge aliud factum est, quam fuit, cum magnum vide- 

retur. ep. XX, 1, 7. 
cum hoc fieret, tonitrua facta sunt. n. q. II, 55, 3. 
qui [status] fuit, cum promitterem. de ben. IV, 39, 4. 
cum a Baiis deberem Neapolim repetere, facile credidi 

tempestatem esse. ep. VI, 5, 1. 

2. Plerumque in usu est hoc tempus, si utriusque enun- 
tiati rem pariter permanere indicatur; in primăria autem sen- 
tentia idem tempus exstat vel plusquamperfectum ^), quibus 
significatur status, qui dunibat vel mos et consuetudo, aut per- 
fectum, quo res semel facta proponitur vel etiam res iterata 
ac durans^). Eius generis multa sunt exempla: 

ipse fruebatur arte; cum înngeret. ep. I, 9, 7. 

quae olim, cum latine loqueremur, summarium vocabatur. 

ep. IV, 10, 1. 
non saccata aqua lavabatur, sed saepe turbida et, cum 

plueret vehementius, saepe lutulenta. ep. XIII, 1, 11. 
quoniam, cum illa faceres, non esse cum alio volebas. 

dial. X, 2, 5. 
cum insula in Aegeo mari surgeret, spumabat interdiu 

mare. n.q. II, 26, 4. 
quia loquendum aliquid de maximis beneficiis erat, cum de 

minutis loqueremur. de ben. II, 30, 1. 
işti, cum omnia concuterent, concutiebantur. ep. XV, 2, 67. 
cum audirem certe illum, talia mihi videbantur. ep.XVI,5, 12. 



^) de hoc teiripore partibus imperfecţi fungente videas, quid dixerit 
Hoffroantius p. 15 sq. 

2) hoc tamen fit uiio iierfecto „fuit" (dial. V, 17, 3; IX, o, 1). pro 
„erat" posito. 
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tune erat mandacii locus, cum ignota essent externa, n. q. 

IV, 2, 24. 
tune venena edebat bibebatque, eum immensis epulis non 

deleetaretur tantum, sed etiam gloriaretur. dial. XI, 10, 10. 
et . . . magnum eireumferebat exemplar . . ., cum ineederet. 

dial IX, 5, 2. — 
cum hoc aetatis esset quod tu nune es . . ., iam pugiones 

in sinum amicorum absconderat [absconditos habebat] 

de clem. I, 9, 1. 
quae tenebat aut vicerat, cum in Oceano Onesicritus prae- 

missus explorator erraret. de ben. VII, 2, 5. 
quae concursum et admirationem habuerant, cum dedica- 

rentur. ep. XIII, 1, 8. — 
qui Samnitium legatos audiit, cum vilissimum cibum in 

foco ipsa mânu versaret. dial. XI, 10, 8. 
miile res inciderunt, cum forte de Platone loqueremur. 

ep. VI, 6, 1. 
cum legerem, aeque mihi profuerunt. ep. IV, 1, 7. 
plurimum . . . auctoritatis habuit, cum loqueremur. ep.IV, 1,8. 
cum Attalum audirem . . ., saepe misertus sum. ep. XVIII, 5, 13. 
cum in medium effunderet, quae sciebat, non didici, sed 

excepi. de ben. VI, 16, 3. 
audivi te, cum consolareris.^) dial. I, 4, 5. 
ob hoc, cum regnaret, mitior fuit? dial. V, 17, 3. — dial. 

IX, 5, 1. 

3. idem modus ponitur, si enuntiatum temporale ad 
nomen substantivum refertur, cui inest notio temporalis atque 
îta, ut tempus non tam indicet, quam describat: 

in prima autem illa constitutione, cum universa disponerent. 

de ben. VI, 23, 3. 
denique in illa rei publicae trepidatione, cum illinc Caesar 

esset . . ., hinc Cn. Pompeius. ep. XVIII, 1, 30. 
nox inquieta ierat, cum cogitaret. de clem. T, 9, 3. 
primo a die mundi: n. q. III, 30, 1. — fortuna tempora: 

ep. XIV, 2, 36. — supplendum est nomen substantivum : 

ep. XVI, 2, 9. 

*j cf. Kuehner. II. p. 884; Draegcr. II. p. 573. 
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uno eiiim tempore vidit Pompeium et Lepidum ex maximo 
fastigio aliter aliterque ad extrema deiectos, cum P. alie- 
num exercitum fugeret, L. suum. n. q. IV, praef. 22. 

Eodem pertinent duo loci. ubi enuntiatum temporale spectat 
ad particulam „tunc'^ cum indicativo perfecţi coniunctam ; nam 
ut illis locis, ubi perfectum temporale usurpari vidimus, tempus 
indicatur, ita his describitur temporis condicio: 

tune quoque, cum antiqui illi viri incondite viverent, satis 
nitidi, si squalorem . . . âumine eluerant, cura comere 
capillum fuit. n. q. I, 17, 7. 

M. Antonius . . . tune cum rempublicam constitueret et . . . 
nihil super se videret . . . omnia infra se cerneret, fratrem 
interfectum audivit. dial. XII, 16, 1. 

Uno loco nat. quaest., ubi nec nomine substantivo nec parti- 
cula „tune" in primăria sententia posita tamen temporis con- 
dicio eadem ratione describitur, Seneca indicativo perfecţi usus 
a sua consuetudine recessit: 

quae (provincia) maximarum urbium exercitus et fregit et 
sustinuit, cum inter Carthaginem et Romam ingentis 
belii pretium iacuit, cum . . . totius imperii vires con- 
tractas in unum locum vidit altamque Pompeii fortunam 
erexit, Caesaris fatigavit, Lepidi transtulit, omnium cepit. 
IV, praef. 21. 

4. Hic denique modus solus invenitur in oratione obliqua, 
si unum locum nat. quaest. exceperis; itaque aliquot exempla 
ex quoque structurarum genere ponam. Pendet enuntiatum 
temporale 

a) ex accusativo cum infinitivo praesentis qui praeteriti 

temporis est: 

quod dare illum poenas apparebat, cum exigeret. de clem, 

I, 10, 3. 
indicavit tune familiam periculum adire, cum incertum esset. 

ep. X, 1, 7. — dial. X, 13, 7. ben. I, 7, 1. ep. XVI, 1, 3; 

XVIII, 5, 3. frgm. pg. 442, 11, 
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b) ex accusativo cum infinitive perfecţi: 

cogita illos, cum propitii essent, fictiles fuisse. ep. IV, 2, 11. 
tu putas tune, cum stolidus iile rex multitudine telorum 

diem obscuraret, ullam sagittam in solem incidisse. 

dial. IT, 4, 2. — dial. IX, 11, 6. ep. XV, 2, 66. 

c) ex coniunctivo perfecţi: 

scis, quantum illic miseriarum tulerim, cum causidicos au- 

direm. de m. CL 7, 5. 
scelera, etiamsi non sint deprehensa, cum fîerent. ep. III, 6, 2. 
quanto pluris fuerit, cum multis minoris videretur. ep.III, 8, 8. 

d) ex coniunctivo imperfecţi: 

demens viderer, si cum saxa . . . senes feminaeque congere- 
rent . . ., sederem otiosus. ep. V, 9, 8. 
XJnum exemplum indicativi perfecţi est n. q. VI, 25,4: 

quid dicam, cum Chalcis tremuit, Thebas stetisse? cum 
laboravit Aegium, tam propinquas illi Patras de motu 
nihil audisse? — 
Non laudandus est Kochius, quod dial. IX, 14, 7, ubi omnibus 
codicibus fertur: 

ludebat latrunculis, cum centurio agmen periturorum trahens 
illum quoque excitări iuberet. 

ex coniectura Mureti scripsit „iubeţ". Nam neque praesens 
historicum in enuntiatis temporalibus a Seneca sic ponitur, ne 
in ludo quidem, ubi saepius hoc tempus exstat, et oratio illa 
concitata, quae dicitur inversa, hoc loco improbanda est, Neque 
omnino est quod quis in hac structura offendat: indicatur 
enim imperfecto „ludebat^' ratione multum frequentata ac satis 
nota actio nondum absoluta, cum altera fieret, perinde atque 
altero loco ep. XII, 1, 25: 

intolerabile erat, quod ebrius fiebat, cum haec faceret, 
si modo scriptura vera est, quae codicum consensu non defen- 
ditur^); sed ut non vera sit, tamen de illa non dubitan- 
dum est. — 



^) Deest eoiin in nonnullis libris inss. enunţ. temp. „cum - foceret", 
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De plusquaiuperfecti usu pauca dicenda sunt. Modus 
enim temporalis est coniunctivus ; indicativus, quî apud unura 
Livium semel invenitur, tribus locis adhibetur ad desiguandam 
repetitionem actionis, quae alteram in imperfecte tempore po- 
sitam antecedere solebat. 

et quia non tam dilegenter intueri poterat, cum caput mer- 

serat inguinibusque alienis obhaeserat. n. q. I, 16, 4. 
Sulla tune erat violentissimus , cum faciem eius sanguis 

invaserat. ep. I, 11, 4. 
cum commendare paupertatetem coeperat . ., saepe exire 
e schola pauperi libuit, cum coeperat voluptates nostras 
traducere, libebat circumscribere gulam ac ventrem. 
ep. XVIII, 5, 14. 

Exemplum quod posteriore loco posui, Hoffmannus ^) et Drae- 
gerus quoque commemoraverunt ; est enim singularis structura 
exemplis aliorum scriptorum non comprabata, quod in primăria 
sententia pro imperfecte tempore perfectum ponitur; boc per- 
fectum, quod Draegerus variandae orationis causa a Seneca 
admissum esse arbitratur, dicit Hoffmannus: „resumirendes 
Perfekt" ; puto Senecam perfectum cum particula „saepe" con- 
iunctum eadem sententia atque imperfectum per se posuisse, 
velut altero loco ep. XVIII, 5, 3 (p. 28) : saepe misertus sum. 

Coniunctivus plusquamperfecti his locis reperitur: 
nuper cum incidisset mentio M. Catonis, indigne ferebas. 

dial. II, 1, 3. 
protinus illae nubes alio declinabant, cum aliquid gustassent^) 

sanguinis. n. q. IV, 6, 2. 
tot maximi viri . . ., cum divitiis, officiis, omnibus volup- 

tatibus renuntiassent , boc unum in extremam usque 

aetatem egerunt. dial. X, 7, 4. 
cum bene illum undique circuisses, intellexisti. dial. XII, 2, 2. 

— ben. II, 1,4; III, 8. 2. dial. V, 16, 2. n. q. II, 20, 2. 

ep. IV, 5, 2. 
Eam denique enuntiatorum structuram, qua scriptores uti solent 



») p. 114. 

'-j intellegas: protinus, cuui-gustassent, declmabant, 
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ad res narrandas, exemplis Senecae coinprobare supersedeo. 
Nam hoc genus narrativum — ut ita dicam — ab eo non 
multum frequentatur, quia philosophi non tam est narrare 
quam docere; occurrit enim coniunctivus imperfecţi in hac 
oratione quadraginta, coniunctivus plusquamperfecti sexaginta 
quinque locis. Praesens historicum his locis ponitur : 

ex his unus cum vidisset capita conferentes . . ., accedit et 
ait. de m. CI. 12, 2. 

quos cum vidisset Olaudius, exclamat, de m. CI. 13, 6. 
Aliquot tamen exempla in fine huius partis ponantur, ex qui- 
bus apertum fiat, Senecam in hoc genere utrumque coniunc- 
tivum promiscue adhibuisse ad significandam rem, quae alteram 
antecessit : 

cum Pollio diceret . . ., inquit. dial. V, 23, 8. 

cum Caesar dixisset . . ., inquit. de ben. V, 24, 1. 

cum tergiversantem videret . . ., inquit. de ben. III, 24, 1. 

cum ambulantem vidisset . . ., interrogavit. ep. I, 10, 1, 
et saepius. 



C. De enuntiatis temporalibus quae pertinent 

ad tempus futurum. 

De fu tur o simpli ci in enuntiatis temporalibus adhibito 
nihil novi dicendum est. Nam eodem modo atque reliqui 
scriptores Seneca hoc tempore utitur, si in primario enuntiato 
idem tempus est aut imperativus et coniunctivus praesentis 
vel perfecţi, quamquam ad hune modum pertinere solet futu- 
rum exactum. Atque primae ilHus structurae non adeo sunt 
multa exempla; habeas haec duo: 

cum omnia illa deerunt, superit animus. de ben. IV, 10, 5. 

hoc tibi, cum voles, manifestissimum faciam. ep. V, 8, 9. 
post particulam „tune": tune adparebit, cum animam ages. 

ep. in, 6, 6. — ep. V, 12, 14 ; XIX, 4, 5 ; XX, 7, 24. 
Incerta est scriptura duobus locis. De ben. VII, 19, 3 enim, 
ubi prima mânu in codice N scriptum est: „redda bono, cum 
expediet" Fickertus et Gertzius scripserunt, quod olim iam 
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Erasmus: „reddam^^ Haasius ex secunda mânu eiusdem 
cod. N et aliis deterioribus: ^reddo'^ Huius structurae aliud 
exemplum non inveni, eşti non raro a Seneca tempus praesens 
fnturi yi ponitur ante futurum exactum. Sed cum proxime 
antecedant futura „ reddere yoles ", „ reddam ", „ solvam ", 
„dabo**, futurum „reddam" probandum duco. — Dial. V, 40, 1 
Fickertus et Kochius ediderunt: „cum poteris, et pro mora 
reddes", Haasius: „potueris"; suprascripta enim est in A 
supra verbum „poteris" littera u. Usui Senecae convenire vi- 
detur futurum exactum ; conferas enim dial. VII, 18, 1 : „cum 
potuero, yivam", et ep. V, 1, 3: „idem faciet, cum idem 
potuerit". 

In primăria sententia imperativus exstat, qui in secunda 
tantum persona singularis ponitur: 

cum te moribus iudicabis, de publicis cogita. dial. IV, 31, 5. 

— dial. XII, 7, 1. ep. IX, 5, 32. 
tune autem felicem te esse iudica, cum te parietes tui tegent. 

ep. V, 2, 3. 
tune ergo te scito esse compositum, cum ad te nuUus clamor 
pertinebit. ep. VI, 4, 14. — ep. III, 4, 6 et 7 ; XX, 7, 24. 
Ooniunctivus denique tribus locis conspicitur: 

reddamusque id, cum reposcemur. dial. XII, 11, 3. 

nec te prohibuerim aliquando ista agere, sed tune, cum voles 

nihil agere. ep. XIX, 5, 2. 
modesta, cum recipies illam rovocarisque, descendat non 
decidat. ep. II, 3, 8. 
Sic in omnibus codicibus legitur praeter unum Parisinum p, 
cui Haasius in prima parte epistularum summam auctoritatem 
tribuit; exhibet enim „receperis", quod emendationi tribuen- 
dum est. 

lam in oratione obliqua hoc tempus ita tantum admittitur, 
ut pertineat ad coniunctivum praesentis alterius enuntiati ex 
particula „ut" vel „ne" pendentem; videas enim: 

ut sollicitus sim, cum Saturnus et Marş ex contrarie sta- 
bunt? ep. XIII, 3, 14. — de ben. VI, 28, 3. dial. V, 13, 4. 
ep. II, 2, 2; XIX, 8, 22. 
ne cum fieri debebit, facere non possis. ep. VI, 6, 34. 



3 
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Saepissime et vario modo a Seneca usurpatur futurum 
exactum. Hoc enim tempus non modo in eis enuntiatis temr 
poralibus locum habet, quae ad futurum tempus alterius enun- 
tiati pertinent vel ad gerundivum, imperativum, coniunctivum, 
sed etiam ad indicativum praesentis refertur. 

Atque ut omittam locos, ubi primăria sententia indicativo 
futuri simplicis pronuntiatur, tres afferam, ubi in illius senten- 
tiae locum successit participium futuri, cuius usum frequentem 
esse apud Senecam iam supra vidimus. 

nec emptorem decipimus nihil inventurum, cum intraverit. 
ep. IV, 4, 3. 

multa seculis tune futuris, cum memoria nostra exoleverit, 
reservantur. n. q. VII, 30, 5. 
item participium, quod dicunt futuri passivi: 

quid enim necesse est mola accersere et satis cito patienda, 
cum venerint, praesumere? ep. III, 3, 1. 
Simili ratione enuntiatum temporale adiectivo „desiderabilis" 
subiungitur, quod quidem fere idem est ac „desiderandus", 
hoc loco: 

quin potius amabilem te, dum vivis, omnibus, desiderabilem, 
cum excesseris, reddis? dial. V, 43, 1. 
Hoc tempore enuntiatum temporale primario adiungitur, quod 
exprimitur gerundivo cum „est" vel „sunt": 

cum secesseris, non est hoc agendum. ep. VII, 6, 6. 

non, cum vacaveris, philosophandum est. ep. X, 1, 3. 

etiam, cum recepero, danda sunt. de ben. IV, 13, 3. 

reddendum enim mihi est, non servandum, cum recepero. 
de ben. VII, 19, 3. . 

cum ambulaveris, redeundum est. frgm. p. 447, 6. 
Itaque miror quod Schweighaeuserus ep. I, 11, 3, ubi omnibus 
codicibus fertur : 

quidam numquam magis timendi sunt, quam cum erubuerint, 
malebat „erubuerunt". Erravit enim, quod cum hoc loco 
contulit ep. I, 3, 2: „cum amaverunt, iudicant", ubi in pri- 
măria sententia gerundivum non est; immo hoc quoque loco, 
ubi libri mss. discrepant, ex usu Senecae scribendum videtur 
futurum exactum. De hac re infra dicetur. Quae cum ita 
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sint^ de veritate scripturae dubito, quain eodices praebent de 
ben. II, 2, 1 : 

ideo divinanda cuiusque voluntas et, cum intellecta est, 
neceasitate gravissima rogandi liberanda est. 
Facili enim mutatione scribitur „erit^. 

Sequantur loci, ubi in primario enuntiato imperativi ae- 
cundae personae singularis ponitur : 

cum multa percurreris, unum excerpe. ep. I, 2, 4. 
cum placuerit, admitte. ep. I, 3, 2. 
cum videris, hoc scito. dial. IV, 8, 1. — n. q. IV, praef. 13. 
tune scito, cum perveneris. ep. I, 10, 6. — dial. I, 1, 6; 
Xn, 9, 4. ep. II, 3, 11; XVIEI, 5, 15; XIX, 1, 12. 
n. q. III, 10, 2. frgm. p. 457, 10. 
et coniuDctivus praesentis: 

cum accipiendum iudicaverimuR, hilares accipiamus. de ben. 

n, 22, 1. 

et sine magistro scire possis, cum adnotaveris. n. q. IV, 3, 3. 
Homerum intellegas, cum audieris poetam. ep. VI, 6, 17. 
— dial. VII, 8, 4. ep. IV, 11, 8; XIII, 1, 7, n.q. IV, 
praef. 14. 
Coniunctivus perfecţi uno loco dial. X, 20, 1 occurrit: 

cum videris itaque praetextam saepe iam sumptam, . . . 
ne invideris. 
Sic enim scribendum puto cum Gertzio; scriptura vulgata 
„non invideris** exorta est ex contractis litteris „nein".^) 

Contendit Hoffmannus ') hoc tempus in enuntiatis tempo- 
ralibus fere non inveniri, si enuntiatum primarium indicativuni 
praesentis contineat. Seneca autem hac structura non rara 
adhibita ab usu aliorum scriptorum recessit. Quod tempus 
praesens futuri vi positum ab eo adhibetur in sententiis com- 
munibus, ubi res notantur, quae sicut saepissime acciderunt 
ita denuo accident. Est autem antiquissimus usus et Boma- 



^) Scripturam codicil A Fickertus uoii tradidit. Kocliius his pau- 
cissimis, ut solet, scripturae discrepantiam attigit: „ne in videris" cod. 
„ne invideris'* Gertz dubitanter „non invideris" vulgo. -— Cum autem ab 
eo fligno „cod " deteriores libri notari soleant, in dubio est, quid scriptnm 
sit in A. ^) p. 67. 






~ 36 ~- 

norum et Graecorum; quod res ad futurum tempus spectantes 
in tempus praesens transferunt. Longum est hoc loco omnia 
referre, quae de huius praesentis vi grammatici disseruerant ^), 
neque tamen abs re fore puto, si aliquot huius temporis prae- 
sentis pro futuro positi exempla hic posuero: 

Plaut. cas, 2. 8. 69: iamne abeo? I nune. 

Terent. Eun. 3. 3. 47: cras est mihi iudicium. 

Cicero ad Att. 2. 9: si ea non servantur, in coelo sum. 
Eius vero structurae, de qua hoc loco disputamus, haec affe- 
runtur exempla: 

Plaut. rud. 168: salvae sunt, si illos fluctus devitaverint. 

et Poen. 3. 5. 58: rex sum, si ego illum ad me adlexero. 

Cat. r. r. 1. 7: si emeris iugera agri centum, vinea est prima, 
atque in paucis exemplis huius structurae in enuntiatis tem- 
poralibus admissae, quae in libris grammaticis inveniuntur, 
futurum simplex potius ponitur: 

Plaut. Trin. 423: pater, quom peregre veniet, in portast lucus. 

Cat. r. r. 23: quae opus sunt, quom pluet. 

Terent. Hec. 299 : quod quom ita esse invenero, quid restat ? 
Hoffmannus quattuor Ciceronis utitur, quae in omnibus libris 
grammaticis poni solent et uno Valerii Maximi ; in tribus autem 
[Lael. 22, 82; 22, 85; ad Att. 1, 7] praesens tempus ratione 
verborum „posse", „oportere", „velle" ad similitudinem futuri 
accedit; quartum est orat 55, 183: 

quos cum cantu spoliaveris, nuda paene remanet oratio, 
quintum Val. Max. IV. 8: nam cum ab his orietur, tune de- 

mum ei ratio constat, 
lam ex locis Senecae eos primo loco ponam, de quorum scrip- 
turis libri mss. consentiunt: 

et cum singulorum error publicum fecerit, singulorum erro- 
rem facit publicus. ep. XI, 2, 29. 

cum resederint, et pelagus conquiescit n. q. IV, 2, 22. 

et cum minime exspectaveris, exasperatur torvitas mitigata. 
ep. XII, 3, 8. 

') Dixerunt de hac re: Kuehner. II. 1. § 30. 7. II. 2. § 202. 1. e. 

Draeger. II. § 138. 139. IV. § 497. B. 1 a et b. 
HoifmaDu. p. 65. 67 . 
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ergo, cum adfuerit illa necessitas^ multa simul facta causas 

moyent. n. q. III, 27, 3. 
illa nova suspiciunt, cum priora damnaverint ep. XIX, 6, 17. 
cum iam adploraveris mersos atque obrutos credideris, 

longe ab eo loco . . . navigant, n. q. IV, 2, 6. 
cum accesseris, tune manifestum fit ep. XIX» 2, 3. 
etiam quae similia videntur, cum contuleris, diversa sunt. 
ep. XIX, 4, 16. 
Accedunt tre^ loci, ubi scriptura codicis optimi A retinenda est : 
dial. V, 43, 2: quos cum alter alterum vexa rit, suus con- 
fector exspectat. 
Sic Haasius et Fickertus; Kochius ex falsa coniectura G-ertzii 
scripsit: „vexavit". 

dial. VI, 7, 2: cura saepe ad cubilia expilata redierint, 
rabiem intra exiguum tempus exstingunt. 
Sic Haasius recte, Kochius auctore Fickerto scripsit „re- 
dierunt" contra fidem codicis A. 

dial. VI, 17, 5: sed cum omnia ista cognoveris, gravis et 
insalubris aestas hiberni coeli beneficia corrumpit. 
Hanc scripturam, quam omnes codices praebent, Kochius te- 
mere mutavit probata coniectura Lipsii: „corrumpet". 

Item cum Seneca eadem structura utatur, si enuntiatum 
secundarium pendet ex particulis „ubi" et „quotiens" et „si", 
— conferas enim infra p. 43 et 64 et n. q. I, 13, 6 : si infra 
solem nubes fuerit et propior, ab eo dissipafur — revocanda 
est scriptura codicis A dial. III, 12, 1 : 

vir bonus non irascitur, si caedi patrem suum viderit, 
ubi Kochius ex falsa coniectura Mureti substituit futurum 
„irascetur". 

Iam vero non pauci sunt loci, ubi editores fidem meUorum 
codicum secuti perfectum tempus probaverunt, cuius loco in 
deterioribus futurum exactum exstat. Puto equidem omnibus 
locis hanc scripturam, quamvis sit deteriorum librorum, genui- 
nam esse, quia intellegi non potest, quo factum sit ut librarii 
scripturam mutaverint, si perfecta vulgari ex usu posita 
invenerint; immo vero qui usum singularem Senecae satis 
cognitum non habebant, futuris illis offensi perfecta substitue- 
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runt; unde discrepantia librorum exorta est. Eius generis 
exempla sunt haec: 

1) ep. VII, 1, 9: nec amant quemquam, nisi cum perdi- 
derunt. 

Hic Haasius quoque contra âdem codicis optimi p — si Fickerto 
fides habetur — edidit „perdiderint". 

In locis autem qui sequuntur, recentiores editores semper 
perfectum tempus probaverunt: 

2) dial. X, 16, 1: cum ad extremum venerunt, sero in- 
tellegunt. 

[Mediol. et pauci alii exhibent perfectum, omnes reliqui futurum 
exactum.] 

3) ep. I, 3, 2: cum amaverunt, iudicant et non amant, 
cum iudicayerunt. 

[In editionibus prioribus ex cod. det. vulgabantur futura exacta, 
V. Fick. I, p. 8. Schweigh. II, p. 270.] 

4) ep. I, 6, 1 : Quibusdam aegris gratulatio fit, cum ipsi 
aegros se esse senserunt. 

[Hic locus deest in cod. optimo p uno folio amisso ^). Codices 
exhibent „sensere" et „senserint"; dubium videtur, num inven- 
iatur etiam „senserunt". v. Fick. I, p. 18. Schweigh. I, p. 282.] 

5) ep. II, 1, 1: quae numquam certam dare fiduciam sui 
possunt, nisi cum multae diffîcultates bine et illinc ad- 
paruerunt, aliquando vero et propius accesserunt. 

[Minor pars codicium et antiquiores editiones praebent futura 
exacta.] 

6) ep. VII, 4, 20 : nec habent incommoda, cum in virtutem 
inciderunt. 

[Tamen video boc loco Schweighaeuserum cum minore parte 
codicum scripsisse „inciderint", quod in prioribus editionibus 
legitur; itaque iile sibi non constitit.] 

7) ep. XVI, 4, 16: cum aliquos videre, in fletus novos 
excitantur. 

[Schweigb. dicit II, p. 384: ,perperam „viderint" vulgo^ 
cf. Fick. I, p. 557.] 



') cf. Haaa. III. p. VII. 
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8) ep. XVIII, 2, 7: trepidant enim, cum fecerunt. 

[In litura codicis G et aliis: „fecerint". v. Fick. I, p. 599.] 

9) ep. XX, 5, 9: cum instituerunt^ omnia . . . desciscunt. 
[Sex codd. Romani et duo alii: „instituerint." v. Fick. I, p. 713.J 

Dubia est scriptura dial. XII, 8, 4: 
non feret, nisi cum sibi constiterit, 
ubi in libris mss. legitur „feret", „fert", „ferret". 

Duobus denique locis in suspenso relinquetur, utrum sup- 
plendum sit ex tempore praesenti quod antecessit, idem tem- 
pus, an futurum : 

et sunt facilia; cum vero multo ante meditatus accesseris, 

iucunda quoque. ep. II, 8, 12, 
multum habent contumeliarum ut intres, plus, cum intra- 
veris ep. XII, 2, 12. 

Restat ut videamus, quonam modo Seneca lioc tempus in 
oratione obliqua usurpaverit. Reperitur enim in eis enuntiatis, 
quae pendent ex coniunctivo praesentis, ex infinitive praesentis, 
ex infinitive futuri vel gerundivo. Atque primi generis haec 
sunt exempla: 

hic benignissimus qui, cum te viderit, dicat. de ben. VII, 14,5. 
necesse est Caesarem laudet, sed cum servum ante lauda- 

verit. de ben. III, 27, 4. 
deinde ut, cum ab aliis quaesita cognovero, tum et de inventis 
iudicem. ep. XII, 2, 1. Reliqui loci sunt: dial. I, 5, 2; 

VI, 16, 6; X, 14, 4. n. q. III, 27, 1. ep. VII, 6, 9. 
secundi generis satis erit unum adscripsisse exemplum: 

quid tam ridiculum quam adpetere mortem, cum vitam tibi 
inquietâm feceris metu mortis ? ep. III, 2, 23. — de ben. 

VII, 3, 3. dial. XI, 16, 1. ep. X, 2, 4; XIX, 8, 25. 
terţii generis tria inveniuntur exempla: 

Berosus . . . contendit . . . inundationem futuram, cum eadem 
siderum turba in Capricornum convenerint. n.q. III, 29, 1. 

sed cum illud tempus captatum diu venerit, exsiliendum ait. 
ep. III, 1, .6. 

. . cum despumaverit, non esse tradendum. ep. XVI, 4, 27. 
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His statim addam eos locos, ubi particula temporalis 
„cum" coniungitur cum aliis „primum" et „interim". Quia 
vero eae rarius in libris Senecae inveniuntur neque nova 
ratione positae, sufficit unum cuiusque structurae exemplum 
in medium proferre. 

Cum pplmum. 

Coniungitur haec particula cum indicativo praesentis: 
itaque prudentissimus quisque, cum primum induci videt 
munuscula, a theatro fugit. ep. IX, 3, 7. — dial. V, 10, 2. 
cum indicativo perfecţi: 

honesta amplexi sunt, cum primum audiere, ep. XV, 3, 36. 
— n.q. III, 26, 3. ep.VIII, 1, 5. de m. 01. IV, 1. 
cum futuro exacto: 

ostendam hune animum, cum primum tempus advenerit. 
de ben. VI, 41, 2. — ep. VII, 1, 3 ; IX, 1, 1. dial. VII, 27, 6. 



Cum Interim. 

Indicativus praesentis invenitur: 

navigationes longas . . . proponimus . . , cum interim ad 
latus mors est. ep. XVII, 1, 6. — dial. VI, 11, 5. 
n.p. IV, praef. 11. 
indicativus perfecţi: 

potiones senex hauriebat. cum interim non lacrimas emisit. 

dial. IV, 33, 4. 

tertius iam annus praeteriit, cum interim nihil ex primo 

illo impetu cecidit. dial. VI, 7, 7. — frgm. p. 427, 42. 

Reliquis locis, ubi hae particulae conectuntur, concessivam vim 

asciverunt atque cum utroque modo coniunguntur ^), velut 

ep. I, 1, 3; XVIII, 1, 11; XI, 2, 31. dial. IX, 2, 4; X, 3, 4. 



^) cf. Kauâchning: de latitiitate Senecae. p. 61. 
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Haec habui quae dicerem de enuntiatis temporalibus. quae 
pendent ex particula «^cum". Quaeramus nune de reliquarum 
particularum usu ; qua parte eas quidem structuras, de quibus 
novi quidquam affere non licet, paucis absolvam ; harum igitur 
et illarum structurarum, de quibus in prima parte iam ăvd, 
satis videbitur unum vel duo exempla in conspectu posuîsse. 

Coniunctivus temporalis invenitur post particulas 
„dum", ,,donec", „antequam", „priusquam"; binis locis hic 
modus in oratione obliqua locum obtinet post particulas 
,,quotiens'' et „quamdiu**. Indicativus imperfecţi singulis 
locis sequitur particulas „ubi", „dum", „quotiens", tribus locis 
particulam ,,quamdiu"; cum indicativo plusquamperfecti 
coniunguntur „postquam" semel et „quotiens" sex locis. Par- 
ticula „quando" autem in eis enuntiatis poni solet, quae ad 
tempus fîiturum spectant; idem tempus praevalet post parti- 
culam „quotiens". Iam singulas particulas deinceps perse- 
quamur. 

Ubl. 

Coniungitur haec particula cum indicativo omnium 
temporum excepto uno plusquamperfecto ; coniunctivus non 
invenitur. 

Ac frequentes sunt loci, ubi in utraque sententia indi- 
cativus praesentis exstat, velut: 

ubi in adfectum amici transit, desinit vocari ministerium. 

de ben. III, 21, 1. 
post particulam „tune'': tune iuvat accepisse beneficium . . , 
ubi illud ratio ad dignos perducit. de. ben. I, 15, 3. — 

de ben. II, 3, 3; II, 17, 3. n. q.VI, 18, 2. dial. VIII, 1, 1. 

ep. XIV, 1,5. — Reliqui loci sunt : de ben. II, 4, 1 ; 

II, 5, 2; III, 22, 1 et 2; VI, 43, 1. de clem. I, 9, 6. 

dial. IV, 10, 6 ; VII, 1, 1 ; IX, 2, 17 ; 16, 2. n.q. II, 12, 5; 

39, 1; III, 25, 7; 28, 2; IV, 13, 5; V, 2; VI, 14, 2: 

29, 1. ep. IV, 1, 2; 9, 1; XI, 2, 26; XVIII, 6, 10. 

frgm. p. 450, VII, 1. 
In primăria sententia perfectum, cui tamen inest vis temporis 
praesentis, bis locis ponitur: 
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perierunt omnia^ ubi quantum irâ suadet, fortuna permittit 

dial. V, 26, 2. 
tune autem est consummata infelicitas, ubi turpia non 
solum delectant, sed etiam placent ep. lY, 10, 6. 
£odem modo enuntiatum temporale alteri subiungitur, quod 
coniunctÎYO exprimitur, hoc loco: 

imperet sibi animum, ubi utilitas suorum exigit ep. XVIII 1, 3. 
Sic codices; malim ,,exiget'^; nam indicativus temporalis prae- 
sentis sic positus contra usum Senecae est, cum in eis enun- 
tiatis temporalibus, quae ex coniunctivo praesentis pendent, 
futurum ponere consueverit; particulas „dum" et „quamdiu" 
autem in hac structura cum indicativo praesentis coniunxit, 
quia eundem modum post bas particulas turn etiam admisit, 
si in primăria sententia futurum est. 

In oratione obliqua hic modus bis occurrit: 
aegros scimus nervos esse, ubi invitis nobis moventur. 

dial IV, 35, 2. 
ubi instat illa pernicies . . , fluere adsiduos imbres . . . 
concesserim. n. q. III, 28, 2. 
Indicativus imperfecţi, qui a scriptoribus argenteae quam 
dicunt aetatis saepius quam a superioribus post banc parti- 
culam ponitur, in Senecae libris semel invenitur: 

ubi se coUigebat, verecundiam vix potuit excutere. ep. 1,11, 1. 
Indicativi perfecţi passim exstant exempla. Est autem 
Senecae proprius hic usus, quod in enuntiatis, quae ex parti- 
culis „ubi" et „simul" pendent, unum perfectum quod ad tem- 
pus praesens refertur, admisit, de qua structura supra dictum 
est. Itaque hae particulae non adhibentur in narrandis rebus 
praeteritis. Ex multis locis paucos adscribam: 

ubi mors interclusit omnia, quaerimus. de ben. IV, 11, 5. 
at necessaria est venia, ubi totus deseruit exercitus. 
dial. IV, 10, 4. 
spectat enuntiatum temporale ad particulam „tunc^*: 

tune maxime laborant mali, ubi plurimum vitia miscuere. 

ep. XVIII, 6, 4. - ep. XIV, 1, 19. 
ubi saxa repressere . . , tune mora quaerit. n. q. IV, 17, 2. — 
n. q. V, 13, 4. — Reliqui loci sunt : de ben. VI, 4, 1 ; 
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4, 4; VII, 2, 3. de clem. I, 2, 2; 13, 3; 25, 4 et 5. 
dial. II, 17, 1; III, 9, 2; 25, 3; VI, 1, 8; 20, 2; 23, 5; 
IX, 1, 11 et 12 et 14; 2, 9; 10, 1; X, 1, 4. n.q. III, 
28, 3; IV, 2, 5; V, 12, 4; VI, 1, 5; 1, 6; 23, 1; 
ep. VI, 1, 6; XII, 1, 20; XVIII, 1, 10; 5, 10; XIX, 5,24: 
XX, 1,7; 6, 6. 
atque in oratione obliqua: 

sequitur autem ut, ubi quod acceperis leve novorum cu- 
piditas fecit, auctor quoque eorum non sit in pretio. 
de ben. III, 3, 1. 
quidam existimant utique fulmen reverti, quidam subsidere, 
ubi alimenta praegaverunt. n.q. II, 57, 4 — ep. VI, 7, 7; 
VIII, 1, 25. n.q. VII, 1, 1. 
Identidem exstant futura temporar 

ubi quaeretur, haec quaestio cedet. n. q. II, 1, 5. 

ubi vero alterius niembrum erit, non potent videri aliud. 

ep. XIX, 4; 5. 
ubi perveneris . . , nou senties. frgm. p. 452, 9. 
Idem tempus pertinet ad praesentis indicativum sententiae pri- 
mariae, de quo usu Senecae supra accuratius dixi: 

huic ubi niminm indulseris, vitium est. ep. XIX, 7, 3. 
ubi turba concurrerit . . , rixa fit. n.q. V, 2. 
Hoc tamen loco dubitari licet, utrum locus an tempus iudicetur 
particula „ubi". 

Semel hoc tempus in oratione obliqua invenitur: 
proba istas, quae voluptatea vocantur, ubi transcenderint 
modum, poenas esse, ep. XII, 1, 27. 
Altero loco n.q. V, 13, 1, ubi in cod. E legitur: 

ut . . j ubi incurrerunt . . , retorqueantur, 
scriptum est in altero cod. B: „incurrerint". De hac scriptura 
idem voilet, quod iam supra de aliis naturalium quaestionum 
locis diximus. Diiudicari enim nequit, uter codicum servaverit 
scripturam archetypi. 

Slmul, simulatque. 

In enuntiato temporali exstat perfectum, in primărie 
praeseus; v 
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gimul deploratum est, ultima experitur. de clem. I, 14, 1. 

simul exierunt, excalceantur. ep. IX, 5 31. — dial X, 3, 1. 
ep. XX, 4, 8. 
in oratione obliqua: 

ut non appareat, simul evasit. dial. III, 1, 6. 

ut, simul occurrerunt, percurrant. dial. III, 1, 5. 
futurum exactum admittitur boc uno loco: 

etiam hoc verius dices, simul te perduxero. de ben. V, 12, 1. 



Altera particula semel occurrit coniuncta cum indica- 
tive praesentis: 

sed simul atque occurrunt molesta et tranquillitatem tur- 
bantia, emittit se. ep. VIII, 1, 5. 



Ut, ut prlmum. 

Sequitur indicaţi vus perfecţi: 

idem tamen, ut rediit domum, et implevit oculos et aliquas 

voces flebiles misit et . . . ad Capitolinum illum rediit 

voltum. dial. VI, 13, 2. — dial. VI, 1, 3. ut vidit: 

de m. CI. 5, 3; 7, 3. 
superturbatur [praes. hist.], ut vidit. de m. CI. 13, 3. 

in oratione obliqua: 

ut rediit . . . illos quoque rediise. de ben. III, 23, 2. 



ut primum intulit . . , posuit. dial. VI, 3, 2. 

ut primum stomachum coUegi . . , coepi. ep. VI, 1, 5. 

ut primum iussus est . . , rupit. ep. X, 1, 14. 



Postquam. 

Praeter perfectum tempus, quod communi usu cum hac 
particula coniungitur, apud Senecam hae structurae minus 
usitatae inveniuntur. 
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a) indicativus praesentis duobus locis: 

tium quid iam uUa repudio erubescit, postquam illustres 

quaedam ac nobiles feminae non consulum numero, sed 

maritorum annos suos conputant et exeunt matrimonii 

causa, nubunt repudii? de ben. III, 16, 2. 

Hoc tetnpore, quod ut frequens apud veteres comicos ita mox 

obsolevisse putandum est, praesens rerum status designatur, 

qui consuetudiue priorum efficitur, Quomodo euim huius tem- 

poris usus intellegendus sit, docent verba his simillima, quae 

sequuntur apud Senecam: 

numquid iam ullus adulterii pudor est, postquam eo ven- 
turn est, ut nuUa virum habeat, nisi ut adulterum 
inritet? 
Ex hac igitur ratione dicendi magis accurata illa exorta est, 
quae quidem minus usitata erat. 

Alterum exemplum n. q. III, 27, 7, in codicibus scrip- 
tum est ita: 

postquam magis magisque nimbi ingruunt et congestae 
seculis tabuerunt nives, devolutus torrens altissimis mon- 
tibus răpit silvas. 
Si vera est haec scriptura, praesens tempus pro perfecto po- 
situm est, quia de re agitur, quae ex praeterito tempore usque 
ad praesens pertinet. Sed haud scio an potius „ingruerunt" 
scribendum sit ; nam iure ofiFendit, quod cum duae res ad 
praeteritum tempus pertineant, altera praesenti tempore ex- 
pressa est. 

b) plusquamperfectum bis occurrit: 

dial. V, 20, 3 leguntur in omnibus codicibus haec: 

postquam inter harenas rădice s quoque et herbae defecerant 
apparuitque inops etiam animalium solitudo, decimum 
quemque sortiţi aUmentum habuerunt fame saevius. 
De hoc loco dicit Gertzius (studia crit. p. 100) haec: ,Scri- 
bendum videtur „postquam — defecerunt adparuitque." ,Iu 
A „defecerant" legitur, sed nihil causa esse videtur, cur di- 
verse tempore Seneca haec verba posuerit*. Erravit sine dubio 
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Gertzius. Hoc enim plusquamperfecto non indioatur res, quae 
in idem tempus incidit atque ea, quae perfecto exprimitur, sed 
potius quae ante earn iam constitit. Cum enim radices et 
herbae quibus milites vescebantur, autequam in arenas per- 
venerunt, defecissent, neque quidquam praeterea, quo alerentur, 
invenissent, decimum quemque sortiţi sunt mactandum. Hoff- 
mannus, qui copiosissime de huius plusquamperfecti logici usu 
dixit^), ea verba enumeravit, quae in hoc tempore poni solent, 
quorum in numero hoc quoque invcnitur. Quae cum ita sinţ 
scriptura codicum hoc loco retinenda est. 

Alterum exemplum est ep. XIX, 8, 7: 
si extra est, posteaquam acciderat, recessit. 
Sed quoniam Seneca hac forma particulae non usus est, 
potius separatim scribendum est „postea quam" ac verba sic 
intellegenda sunt : si extra est, postea recessit, quam acciderat. 
De usu perfecţi nihil novi dicendum est; perinde enim 
ac particula „cum" haec assumit aut perfectum, quod ad idem 
tempus vel ad praesens primarii enuntiati pertinet, aut per- 
fectum historicum. Exempla autem sunt pauca: 

haec inventa sunt, postquam sapientem invenire desiimus. 

ep. XIV, 2, 31. 
iam evanuit pudor, postquam res latius evagata est. de 

ben. III, 16, 4. 
si diu illud habuisti, perdis, postquam satiatus es. ep. V. 1, 9. 
postquam docţi prodierunt, boni desunt. ep. XV, 3, 13. 
reliqua sunt: de ben. I. 1, 4; III, 16, 3. ep. XIII, 1, 12. 
et perfectum historicum invenitur: 

postquam adprobavit gravitatem esse severitatem, suam . . . 

dixit relegandum. de clem. I, 15, 6. 
postquam iile dixit . . , inquit. dial. IX, 14, 4. — de clem. 23, 1. 
dial. VI, 1, 2. ep. III, 6, 6; XIV, 2, 6; XX, 3, 7. 
bis in primăria sententia imperfectum est: 

placebas tibi et multo magis, postquam cum illa manum 

conseruisti. ep. II, 1, 1. 
postquam intellexit . . , manum detinebat. dial. V, 15, 2. 
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Eadem structura in oratione obliqua adhibetur: 

quantum adiectiim putas viribus. postquam vineas adtigi. 
ep. XVIII, 1. 6. — praeterea: de clem. I, 9, 4. ep. V, 12, 15. 



Quando, quandoque, quandocunque. 

Perraro Seneca particulis „quando" et „quandocunque" 
ad tempus indicandum utitur: illam enim vi causali vel inter- 
rogativa ponere solet, pro hac scripsit „quandoque", quam 
particulam Draegerus tamen dicit parcissime in structuriş 
tempovalibus adhibitam esse notione universali ascita. Coniun- 
guntur autem eae particulae cum futuris temporibus praeter 
duos loco« ijuturalium quaestionum^): in altero enim praesens, 
in altero perfectum positum est: 

magnae potentiae signa, quando in ipsa mutatione anni 

momenta sunt. III, 29, 1. 
quandoque placuere res novae mundo, sic in eos mare 

emittitur. III, 28, 7. 

Reliqui loci, ubi tempora futura exstant, sunt hi: 

quandoque natura spiritum repetet, exibo. dial. VII, 20, 5. 
quandoque iubebitur . . , non quaeretur. dial. IX, 11, 2. 

Sic Kochius recte scripsit, Haasius et Fickertus scripturam 
vulgatam „quandocunque" receperunt; codices enim exhibent 
„quandoq", si Kochio fides habenda est, Fickertus scripturae 
codicum mentionem non fecit. Reliqui loci sunt hi: 

quandoque ultimus dies venerit, non cunctabitur sapiens. 

dial. X, 11, 2. 
quandoque lassata fuerit operibus editis, in ignem recessura. 

de ben. IV, 8, 1. 
quandoque emissus fuerit, ad summa emicaturus. dial. XL 11, 6. 
ergo quandocunque erit terminus rebus humanis, plus fiet 
humoris, quam fuit. n. q. III, 29, 5; 



^) Ex quattuor locis n. q., ubi haec particulae temporales occarrunt, 
tres in eodem capitc 29 libri III sunt, unus in capite 28 eiusdem libri 
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boc quoque loco codices deteriores aliquot scriptoram „quando- 
que^ habent^ quae baad scio an illi praeferenda sit. 
Bestat unus locus orationis obliquae: 
arsura enim terrena contendit, quando omnia in Cancrum 
convenerint. n.q. IU, 29, 1. 



Dum. 

Haec particula tam frequens est in libris Senecae, ut 
opus sit, ne farragine exemplorum congesta molestus et inutilis 
labor suscipiatur, locos insignes diligenter eligi, eoque magis, 
quod inter fere ducentos locos novem tantum occurrunt, ubi 
baec particula cum alio modo coniimgitur ac cum indicativo 
praesentis. Hoc enim tempus apud Senecam usu superiomm 
scriptorum quodammodo ampMcato fere unum frequentatur post 
particulam „dum" ita, ut temporum ratio omnino neglegatur. 
Materiam autem ita optime componere mihi videor, ut a tribus 
notionibus principalibus, quae buic particulae insunt, exordiar. 

I. Ac primum particula „dum" indicat rem alteram in 
idem tempus incidere, quo altera exsistit. Qua ratione quoniam 
tempora aequalia universe designantur, perpetuitatis eomm 
ratio non habetur. Hac autem notione principali magis magis- 
que obscurata ac mutata adsciscit haec particula multis locis 
novas quasdam notiones, quae ad similitudinem accedunt par- 
ticulae „cum" temporalis et causalis et adversativae; haec 
autem cognoscitur in eis enuntiatis, quae aut aliquod verbum 
negandi continent, ut „nescire"', „noile"', „negare*', „non posse", 
aut si verbum alterum alteri enuntiati primarii contrarium 
opponitur, velut „gratus-ingratus", „mihi -alteri*', „vendere- 
venire", „vitare- incidere" et alia.^) Haec tamen discrimina, 
quae inter huius particulae notiones animadvertuntur, cum 
ad sententias iungendi rationem non pertineant, neglegere 
licebit in eis quae sequuntur. 



^j Haios generis exempla sunt: de ben. II, 23, 3; VI. 7, 1; 9, 2; 
9, 3; 23, 8; 24, 2; 39, 1. VIL 8, 2. dial. II. 2, 1; UI, 11, 8; IV, 6, 2; 
VI, 24, 4; 27, 1; XI, 10, 3. ep. II, 2, 10; XIV, 2, 3; 2, 38; 3, 69. 
XIX, 8, 1; 8, 18; XX, 8, 23. Desant exempla in libris nat. qnaest. 
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Particula „dum" hac vi posita apud Senecam unum 
modum temporalem assumit, praesentis indicativum ; quo modo 
enuntiatum temporale primario iungitur, quod quidem diversa 
tempora et modos admittit. Sed quod dicit Draegerus, in 
huiusmodi enuntiatis temporalibus multo rarius inveniri praesens 
logicum quam historicum, non confirmatur usu Senecae, utpote 
qui illud multo magis frequentaverit, quam hoc. Iile vero usus, 
quo grammatici docent a scriptoribus posterioribus hanc par- 
ticulam etiam in oratione obliqua cum indicativo praesentis 
copulari, semper a Seneca probatur. 

A. Atque praesens logicum frequentatur, si idem 

tempus in primăria sententia est. Haec enim structura eadem 

condicione adhibetur in afferendis rebus praesentibus, qua in 

rebus praeteritis coniunctivus imperfecţi et „cum" ponitur: 

dat poenas, dum exigit. dial V, 5, 6; [quocum loco con- 

feras de clem. I, 10, 3: quod dare illum poenam appa- 

rebat, cum exigeret]. 

gratiam omnem conrumpimus, non tantum postquam dedimus 

beneficia, sed dum damus. de ben. I, 1, 4. 
quod dum consequi volumus, in multa mala incidimus, id 

bonum non est. ep. XIII, 2, 28. 
quia inter pusilla non potest esse magnum discrimen, nisi 

dum inter se comparau tur. n. q. IV, 9, 5. 
quidam contra, dum nihil nisi tritum et usitatum volunt, 

in sordes incidunt. ep. XIX, 5, 13. 
dum gratum animum festinat ostendere, ingratus est. de 

ben. VI, 39, 1. 
interim certe, dum non potest velle, nolenti similis est, 
dial. XI, 10, 3. — Reliqua exempla sunt: de ben. I, 1, 8 
II, 5, 2; 23, 2; III, 15, 4; IV, 17, 2; V, 8, 3; VI, 1, 1 
8, 2; 23, 8; VII, 1, 1. dial. III, 11, 8; 12, 5; IV, 28, 2 
V, 6, 6; 1, 3; 27, 1; VI, 9, 5; 20, 1; VII, 4, 4; IX, 2, 1 
X, 9, 1; 12, 3 et 4; 20, 5. n. q. II, 17; 27, 4; 54, 3 
55, 2; III, 28, 5; VI, 5, 3; 13, 6; VII, 23, 3. ep. I, 4, 1 
7, 8; III, 4, 3; 3,26;IV, 12, 6; V, 1, 4; 3, 7;V,10,9 
6, 10; VI, 3, 9; 4, 2; IX, 2. 2; XI, 2, 24; XV, 2, 51 
3, 16; XVIII, 5, 19; XIX, 1, 18; 3, 32; 8, 18. 

4 
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idem modus temporalis tum quoque usurpatur, si in primăria 
alius modus temporis praesentis ponitur aut perfectum, quod 
illud tempus exaequat. 

qui gratus futurus est. statim dum accipit, de reddendo 

cogitet. de ben. IJ, 25, 3. — dial. VII, 6, I. 
faveamus . . huic proposito . . et auribus adsimus, dum 

sapiens excipitur. dial. II, 9, 4. — 
dum optatur vita, mortem condiscite. dial. I, 6, 8. 
dum me illi paro, tu interim . . . compone mores tuos. 

ep. III, 8, 9. — 
et ego ipse, dum loquor mutări ista, mutatus sum. 

ep. VI, 6, 22. — ep. II 2, 18. 

itaque beneficiorum maxima sunt, quae a parentibus ac- 

cepimus, dum aut nescimus aut nolumus. de ben. VI, 24, 2. 

Perfectum enim „accepimus" (= accepta haberaus) recte 

Gertzius ex codice optimo N recepit pro „accipimus'S quod 

antea vulgabatur. 

Haec igitur particula quoniam^ duo enuntiata conectit, 
quibus res continentur, quae simul fiunt, tum tantum proprie 
locum habet, si verbum utriusque enuntiati in eodem tempore 
positum est. Tamen apud Senecam non desunt loci, ubi haec 
particula cum praesenti tempore coniungitur, quod ad futurum 
alterius enuntiati refertur. Nempe illud praesens non ad 
tempus loquentis ipsius, sed ad futurum spectat. Quo de usu 
praesentis in sententiis universe pronuntiatis futuri loco suppositi 
supra diximus. Huius structurae apud Handium et reliquos, 
qui de hac re scripserunt, exempla desiderantur; iile unum 
e Seneca, dial. V, 29, 2, adscripsit, quod huc non pertinet, 
alterum ex Cicerone, pro Oluento 19, 55, ubi scriptura dubia 
est. Senecae autem haec exempla libris optimis traduntur: 
dum maiorem poenam quaerit, praesentem diflferet. dial.V, 39,3. 
dum respicimus, quod aiunt, versamusque nos, iam mor- 

talitas^) aderit. dial. V, 43, 5. 
tota vincetur, dum partibus carpitur. dial. IV, 29, 1. 

*) sic recte Pincianus scripsit pro „imraortalitas" codicuni, quod 
uihili esse mihi videtur; conleras ep. XVII, 1, 6: navigatioues loijgas 
proponiraus, cum interim ad latus mors est. 
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non occurremus, dum muliebris nos cura angit aliquid contra 
animum audiendi. dial. II, 19, 2. 
Quin etiam tempus praesens usurpatur, ubi agitur de re certa 
ac semel facienda, velut: 

multum mihi negotii concinnabis et, duni nescis, in magnam 

me litem ac molestiam impinges, qui mihi tales quaestiun- 

culas ponis . . . ep. XIX, 8, 1. 

Uno loco certe memorabili haec particula cum indicativo prae- 

sentis coniuncta eadem sententia ponitur atque „si" cum fu- 

turo exacto; legitur enim de m. CI. 11, 4: 

dum tales deos facitis, nemo vos deos esse credet. 
Etsi huius particulae usus in recta et obliqua oratione idem 
est, tamen orationis obliquae exempla seorsum ponantur: 

aut reddere voles, quod, dum redditur, inter duos pereat? ' 

de ben. VII, 19, 1. 
(inquit) dum divitias consequi volumus, in multa nos mala 

incidere. ep. XIII, 2, 28. 
ne . . impendas, dum . . sectaris. ep. I, 6, 5. — de ben. 

I, 4, 3; 11, 6. n.q. VI, 10, 2. ep. XIV, 1, 23; 

XVIII, 5, 35. 
efficimus, ut nihil imitări velint noştri, dum timent, ne 

imitanda sint omnia. ep. I, 5, 3. — de ben. VII, 26, 3. 

de clem. I, 23, 1. 
festina ergo, dum mihi proficis, ne istud alteri didiceris. 

ep. IV, 6, 1. 
ne, dum calcare nolumus, videamur posse călcări, ep. II, 2, 10. 
qui non in illas, dum vitat, incidat. dial. V, 24, 4. — 

dial. IV, 6, 2. ep. XX, 7, 23. 

B. Praesens historicum post hanc particulam com- 
muni latini sermonis usu ponitur in narrandis rebus praeteritis ; 
in primăria sententia praeter tempora praeterita etiam praesens 
historicum invenitur, sed semel tantum in ludo. Huius generis 
triginta quinque inveniuntur exempla, ex quibus haec ponere 
suffîciat: 

dum Alpes placat, dum ultra Rhenum . . . terminus movet, 
aliorum in eos mucrones acuebantur. dial. X, 4, 5. 

4* 
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dum iile pontibus naves iungit . . , aderat ultimum ma- 
lorum. dîal. X, 18, 5. — 

dum vagus atque erro vernaculis congregatur et ludit, 
transeuntem Platonem invenit. de ben.'.yi, 11, 2. 

desierunt enim omnia possidere, dum volunt propria, 
ep. XIV, 2, 3. 

mulţi leves iniuras altius sibi demisere, dum vindicant. 
dial. IV. 32, 3. 

aliquid scripsi et quidem intentius, quam soleo, dum cum 
materia difficili contendo et vinci nolo. ep. VII, 3, 1. 

non quidam fallere docuerunt, dum timent falii. ep. I, 3, 3. 

profuit aliquis mihi, dum nescit. de ben. VI, 9, 3. 

dum aliud agit Vergilius noster, descripsit virum fortem. 
ep. XV, 3, 69. — 

dum descendunt per viam sacram, interrogat Mercurius. 
de m. CI. 12, 1. — Reliqua exempla sunt: de ben. I, 7, 1 
II, 6, 2; V, 16, 4; VI, 7, 1; 8, 2 et 4; 9, 2; 30, 5 et 6 
31, 5; dial III, 11, 7; IV, 3, 3; V, 21, 4; VI, 1, 7 
X, 20, 1; XI, 2, 4; 19, 5. n.q. III. praef. 5; IV, 3, 5 
ep. V; 4; 6; IX, 3, 7; X, 3, 14; XIV, 3, 20;]12, 38.'; 
XV, 3, 35; XX, 3, 9. de m. 01. 4, 2. 
Uno loco tempus plusquamperfectum in primăria sententia est : 

dum deliberatur, dum accusatores iterum adeunt, iile se 
absolverat. dial. VI, 22, 8. 
In oratione obliqua haec structura quater occurrit ; primo loco 
ponatur exemplum, quod et apud Handium et in omnibus fere 
libris grammaticis invenitur: 

medicum aiunt, dum tumentem mammam fovet, scalpellum 
induxisse. ep. III, 39, 4. 
reliqua sunt haec: 

quae putas me passum, dum per aspera erepo? ep.VI, 1,4. 

ut ostendas . . . et multos transiisse vitam, dum vitae in- 
strumenta conquirunt. ep. V, 4, 12. 

intellegebant se, dum vendunt, et venire, dial. II, 2, 1. 



II. Alterum significationis genus exsistit, cum indicatur 
duas res non solum simul fieri, sed etiam ad aliquem terminum 
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usque produci; hac igitur notione accepta particula „dum" 
eandem fere vim habet atque „quamdiu"; qua vi a Seneca 
rarius ponitur haec particula, quam priore. Coniungi solet 
cum indicative praesentis; is enim adeo apud Senecam prae- 
valet, ut non solum ad tempus futurum referatur. sed etiam 
ad praeteritum. Singulis tamen locis tempore praeterito et 
futuro cum hac particula coniunctis Seneca usui superiorum 
scriptorum se applicavit. Coniuntivus bis ponitur in oratione 
obliqua. 

A. Indicativus praesentis exstat, si primăria sen- 
tentia eiusdem temporis indicative, coniunctivo, imperativo, 
infinitive orationis obliquae pronuntiatur. Huius generis 
exempla sunt haec: 

nam volnerum quoque sanitas facilis est, dum a sanguine 

recentia sunt. diaL VI, 1, 8. 

tune tamen utcumque tolerabile est, dum illi vis sua est. 

ep. XII, 1, 21. — de ben. VII, 19, 4. dial. I, 6, 4; 

III, 5, 2 ; 43, 1. n.q. VI, 14, 2; VII, 23, 2; ep. IX, 5, 25; 

X, 3, 8; XI, 2, 8; XV, 2, 58; XVI, 4, 16; XX, 6, 10. — 

dum apud me est, salvus sit. de ben. VII, 19, 2. 

dum cousipimus, dum noştri sumus, advocemus. dial.V, 13,4. 

interim, dum trahimus, dum inter homines sumus, colamus 

humanitatem. dial. V, 43, 5. — dial. V, 12, 7. — 
dum tutum^non est, circumspice singulos. ep. III, 4, 7. 
In optimo codice p et multis aliis exhibetur: „dum tutum tibi 
non sit". Quo in coniunctivo cum iure oflfendissent editores, 
Schweighaeuserus particula „non" deleta scripsit : „dum tutum 
tibi sit" [= donec tibi tutum fuerit] , Fickertus et Haasius 
rectius unum codicem P secuti sunt, qui tradit scripturam „est", 
luxuriosi vitam suam esse in sermonibus, dum vivunt, volunt. 
ep. XX, 5, 14. 
Atque in primario enuntiato est perfectum tempus, quo prae- 
sens rerum status significatur, hoc loco: 

nos nec nominum claritate distinxit, dum sumus. ep.XIV,3,16. 
Deinde septem sunt loci, ubi tempus praesens coniunctum cum 
hac particula ad tempus futurum vel gerundivura, unus, ubi 
ad perfectum refertur; sunt autem hi: 
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sed illis quoque innocentia non durabit, nisi dum novi sunt. 

n.q. III, 30, 8. 
levem illum, dum putas, facies, ep. X, 2, 13. 
nune tamen, dum haeremus, non erimus aequis partibus 

socii. ep. VII, 3, 22. 

non diutius, quam dum miramur, haesura. ep. XVII, 1, 6. 

nec oculos tumentis temptabimus '), vim rigentem movendo 

incitaturi nec cetera vitia, dum fervent, dial. V, 39, 2. 

omnia, inquit, homini, dum vivit, speranda sunt. ep.VIII,l,6. 

nune dum caiet sanguis . . , eundum est. dial. X, 19, 2. 

ad praeteritum tempus refertur praesens in oratione obliqua 

positum hoc uno loco: 

sero intellegunt miseri, tamdiu se, dum nihil agunt, occu- 
patos fuisse. dial. X, 16, 1. 

B. Singulis locis vulgari usu banc particulam Seneca 
coniunxit cum indicative imperfecţi, perfecţi, futuri: 

ac nemo magis ex omnibus mortalibus hominem esse se, 

dum inter homines erat, sensit. dial. XII, 13, 3. — 
domus frequentata est, dum ipsi steterunt. ep. II, 9, 6. — 
absentis enim abfuturosque, dum vivent, non flemus. 
dial. VI, 19, 1. 

C. Praesentis indicativi in oratione obliqua positi 
duo exempla iam protulimus; coniunctivus autem imperfecţi 
commuui usu positus his locis conspicitur eiusdem dialogi: 

dolori tuo, dum recens saeviret, sciebam oceurrendum non 

esse. dial. XI, 1, 2. 
quod senatui publice curari, dum abesset Regulus, placuit. 

dial. XI, 12. 5 «). 



III. Cum terminus, ad quem aliqua res producitur, finis 
esse dicatur, tertia huius particulae notio fit, quae est „usque 

^) Huic loco quem Handius quoque adscripsit, Eochîus aduotavit: 
„temptamus" cod, „temptabimus" vulgo, ,sed. illud rectius' eqs. — Quid 
scriptum sit in A, Fickertus tacet. Retinenda est scriptura vulgata, 
jteraptabimas*; antecedit praeterea futurum ,audebimus*. 

'') Non omittam hoc loco novam illam et inauditam Senecae raţionam, 
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dum". Particulam hac vi adhibitam in utraque oratione in- 
dicativus sequitur, si solum tempus, coniunctivus, si finis et 
cODsilium indicatur^ quod menti alicuius propositum est. 

A. Atque in eis enuntiatis, quibus inest simplex ratio 
temporalis, uno loco excepto indicativus praesentis adhi- 
betur, cuius in locum semel successit coniunctivus secundae 
personae singularis in oratione obliqua positus. Exempla, quae 
inveniuntur, sunt haec: 

opus est aliqua indulgentia fortunae . . , dum nodum illum 

exsolvit. dial. VII, 16. 3. 
haec fiunt, dum vacat arena. ep. I, 7, 4. — 
itaque dum incipis esse mentis tuae, interim hoc consilium 

sapientium utere. ep. II, 7, 12. — 
multumque laboris exhaustum est, dum pervenitur ad soli- 

dum. ep. V, 12, 5. 
commoratus, dum expurgatur. dial. VI, 25, 1. 
enervaţi, dum exeunt. ep. XIX, 5, 8. — 

atque in oratione obliqua: 

utrum reverberanda sit, an cedere ei debeamus, dum tem- 

pestas prima desaevit. dial. V, 1, 1. 
quia dum in illum portum . . . pervenis, adminiculis, quibus 

innitaris, opus est. dial. XI, 18, 1. 

Hoc enim loco Kochio assentiendum est, qui ex codicibus prae- 
sens „pervenis" recipit, Haasius scripsit — baud scio an ex 
fide optimi codicis A^) — „perven e r i s ", quod antea iam vul- 
gabatur. Sed tempus futurum exactum prorsus alienum est 
ab usu Senecae. In huiusmodi enim sententiis praesens ad- 
hibuit, semel perfecte usus est. 



quod etiam coDdicionaleiri particulam cum iudicativo praesentis coniunxit. 
Legitur enim ep. III, 4, 6 in optimis codicibus et omnibus editionibus: 
aut Cato iile sit aut Scipio aut Laelius aut cuius interventu perditi 

quoque homines vitia subprimerent, dum te efficis eum, cum quo 

peccare non audeas. 
De hac structura, cuius in libr. grammaticis nullum exemplum invenitur, 
Handius (II. 325) dubitabat. 

M Kochius adnotavit huic loco: „pervenis" cod, „perveneris" vulgo. 



A 
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XJno loco con iun ctivus secundae personae singidaris 
occurrit : 

,iube', inquit, me adservari, dum ex eventu intellegas, an 
venenum patri tuo dederim. de ben. III, 24. 
Eadem ratione qua indicaţi vus praesentis, uno hoc loco indi- 
cativus perfecţi admittitur: 

hanc spem, dum ad verum pervenistis, alite in animis. 
dial II, 19, 4. 
Tamen hoc quoque loco a secunda mânu codicis G, ab 
Erasmo aliisque praesens tempus scriptum est, quod usui 
Senecae convenit. 

B. Tribus locis ratione satis nota coniunctivus adhi- 
betur ad notandum terminum menti alicuius propositum. 

quod, dum veniat condictum tempus caenae, tarde ire horas 

queruntur. dial. X, 16, 3. 
exspectabam itaque, dum ipse vires suas frangeret. dial. 

XI, 1, 2. 
ego pusillum temporis adicere illi volebam, dum hos pau- 
culos . . . civitate donaret. de m. CI. 3, 3. 



Donec. 

Hanc particulam Seneca cnm coniunctivo coniungere 
solet; semper locum obtinet hic modus post verbum „exspec- 
tare", in enuntiatis temporalibus, quae tempus praesens conti- 
nent, in oratione obliqua; indicativus autem unius temporis 
perfecţi ab eo usurpatur in eis enuntiatis, quae ex tempore 
praesenti pendent; ubi autem res praeteritae narrantur, pro- 
miscue uterque modus temporalis , et perfectum historicum 
et imperfecţi coniunctivus, admittitur. 

Coniunctivus praesentis post verbum „exspectare" 
positus est bis locis: 

non exspecto, donec dicas ep. XX, 2, 1. — dial. IX, 1, 3. 

ep. II, 7, 6. 
nec aliter quam . . . exspectes, donec res te dimittat. 

dial. IX, 5, 5. 
exspectabis, donec scias. de ben. IV, 33, 1. 
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praeterea idem modus exstat: 

saepius regeruntur, donec redigantur. ep. XIV, 2, 23. 
perseverandum est et adsiduo studio robur addendum, donec 

bona mens sit, quod bona voluntas erat. ep. II, 4, 1. — 

ep. XIX, 4, 11. dial IX, 2, 6. 
nune autem manet illa prima facies, donec incipiant exstin- 

gui. n.q. VII, 18, 1. — n.q. III, 19, 4; 20, 5. — 
quam, donec decrescat, verberabit. n. q. VI, 7, 4. 

in oratione obliqua invenitur coniunctivus praesentis, imperfecţi, 
perfecţi vel futuri exacţi: 

ut diem repraesentent, donec obscuriora sint. n.q. I, 15, 2. 
videmus . . . fieri orbem . . . latiorem ac deinde alios 

maioreS; donec evanescat impetus. n.q. II, 2, 2. — 
eductam deinde extra muros summa cura celasse, donec 

ira hostilis consideret. de ben. III, 23, 2. 
dubitavi, utrum diflferem te, an donec suus veniret locus, 

ius tibi dicerera. ep. XVIII, 3, 3. — 
propositum optimi viri et ingentis animi, tamdiu ferre in- 
gratum, donec feceris gratum. de ben. V, 1, 5. 

Indicativus perfecţi, qui refertur ad tempus praesens, 
bis locis ponitur: 

tamdiu mânat, donec effluxit. n. q. HI, 15, 5. 

tamdiu deferuntur atque incerta sunt, donec resederunt. 

n.q. VI, 9, 3. — n.q. III, 25, 12; 26, 6; VI, 9, 2. 
cum fletu totiens resurgit, donec se per dolorem . . . exer- 

cuit. ep. XX, 4, 8. 

In narrandis autem rebus praeteritis Senecamperfectum 
historicum eadem condicione posuisse, atque imperfecţi 
coniunctivum, his locis confirmatur: 

agebat adhuc ira regem praecipitem, donec timuit. dial. 

V, 20, 4. 
scripsi, donec intervenerunt amici. ep. VII, 3, 1. 
manum perspectavit, donec Porsena gloriae invidit. ep. 

VII, 4. 52. 
totus populus . . . consurrexit uno impetu, donec Euripides 

in medium ipse prosilivit . . . ep. XIX, 6, 15. — 



I 

i 
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<;aput U8que eo deinisit, donec radiis insereret^ taindiu se in 
sedili 8U0 tenuit, donec cervicem frangeret. ep.VIII, 1, 23. 

tamdiu adsedit operi, donec C et LXXX cuniculis divisum 
alveum in CCC et LX rivos dispergeret et siccum re- 
linqueret in diversum fluentibus aqois. dial. V, 21, 3. 

deinde, cum interposito tempore in locum irae subisset 
verecundia, gemens quod non illa silentio pressisset, quae 
tam diu nescierat, donec loqui turpe esset, saepe exclamavit. 
de ben. VI, 32, 2. 



Antequam. 

De usu hoius particulae, qua diverso modo usi sunt scrip- 
tores, apad Senecam haec sunt praecipienda : Indicativus turn 
ponitur, cum sententia primăria negativa est aut si particula 
„antequam" cum nomine verbo coniungitur, cui inest notio 
necessitatis, ut „debere", „necesse est"; alioquin coniunctivus 
in utraque oratione exstat ac quinquaginta sex locis occurrit; 
octo tamen locis Seneca indicativo eadem vi posito, quam habere 
solet coniunctivus ; a sua consuetudine recessit; neque enim 
uUum discrimen inter huius et illius modum animadvertitur, 
nisi putaveris indicativo certiorem ac magis definitam dicendi 
rationem exhiberi. Nihil vero ad enuntiatorum structuram 
attinet, si vocabula ,,ante-quam" aliis nominibus interiectis 
distrahuntur, neque quidquam refert, utrum enuntiato temporali 
res indicetur, quae vere facta sit, nec ne. 

Singulis locis exstat indicativus futuri et futuri exacţi, 
indicativus imperfecţi aut plusquamperfecti non invenitur. 

Ex multis exemplis, quae inveniuntur, aliquot adscribam 
quibus usus Seuecae satis illustretur. 

A. Primo loco ea exempla ponantur. ubi ex lege, quam 
statuimus, indicativus usurpatur: 

non potest ante contemnere porticus et lacunaria ebore 

fulgentia . ., quam totum circuit mundum n. q. I, prol. 7. 
quaedam ante torquent, quam debent. ep. II, 1, 5. 
plus dolet, quam necesse est, qui ante dolet, quam necesse 

est. ep. XVI, 3, 8. ~ 
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nec ante quam crevit, devolvitur. d. q, III, 28, 6. 

nec ante discedunt, quam consumptum est omne. n. q. 

VII, 20, 2. 
nec ante removit . . , quam subductus est* ep. III, 3, 5. 
non ante titubat, quam mens cessit. ep. XIX, 5, 32. 
antequam avaritia atque luxuria dissociavere mortales et 

ad rapinam ex consortio discurrere^ non erant illi sapientes 

viri. ep. XIV, 2, 36. 
nec finivit ante tristitiam, quam labor illi suus restitutus 

est diaL X, 20, 3. 

B. Modus coniunctivus invenitur temporum praesentis 
et imperfecţi. 

1) Coniunctivi praesentis haec babeas exemplar 
hos tamen Hispani Gallique, antequam legio TÎsatur. 

caedunt. dial. III, 11, 4. 
antequam iudicemus, irascimur. dial. IV, 2*3, 3. 
ideoque antequam terra moveatur, solet mugitus audiri 

n. q. VI, 13, 5. 
tempestas minatur, antequam surgat, crepant aedificia, ante- 
quam conruant. ep. XVII, 3, 2. 
sic latro est etiam, antequam manum inquinet de ben.V, 14, 1. 
si diu illud babuisti, perdis, postquam satiatus es, si non 

diu, perdis, antequam adsuescas. ep. V, 1. 9. 
ante autem videmus fulgorem, quam audiamus. n. q. 

II, 12, 6. - 
resistamus, antequam robur accipiat. dial. V, 8, 8. — 
exorabor, antequam roger. dial. VII, 20, 5. — 
quodcunque laesurum est, multo ante quam accidat, speculare 

et averte. ep. XVI, 3, 7. — 
statim promittamus facturosque nos etiam, antequam inter- 

pellemur, ista festinatione adprobemus. de ben. II, 2, 2. 
ut quantum potest, fugiat et properet, antequam aliqua 

vis maior intercedat. ep. III, 1, 5. 
deprehendas te oportet, antequam emendes. ep. III, 7, 9. 

— Reliqua exempla sunt haec: de ben. II, 1, 3; V, 23, 2. 

dial. IV, 15, 1; 26, 3; 29, 3; V, 20, 4; VI, 9, 1; 

VII, 10, 3; VIII, 3, 4; XH, 10, 3. n. q. II, 20, 3; 
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V, 8, 2 ; VI, 28, 1. ep. V, 10, 5; VIU, 2, 27; IX, 3, 33; 
Xni, 1, 18; XIV, 2, 46; XVII, 2, 4; XVIII, 1, 15. 
His adinngantur tres loci, ubi eiusdem temporis indicativus 
observatur: 

apud te est, antequam redditnr. de ben. V, 8, 6. [In 

codice Vratislaviensi scriptnm est „reddatur".] 
adversus hos, quid ab illis respondeatur, audi, antequam 
incipio secedere. ep. XIX, 8, 4, quo cum loco conferri 
velim ep. XVI, 3, 7: antequam accidat, speculare et averte. 
Omnes autem codices Somani et duo alii habent scripturam 
„incipiam". Non puto equidem Senecam boc loco indica- 
tivum scripsisse. cum in eis enuntiatis temporalibus, quae ex 
imperative pendent. futurum aut praesentis coniunctivum po- 
suerit, indicativum autem praesentis non admiserit nisi post 
unam particulam ,.dum". — 
Tertium exemplum est: 
desinit ante esse. quam venit. dial. X, 10, 6. 
Attamen dicit Seneca ep. UT, 2, 1: quidam ante vivere 
desierunt, quam inciperent. et nat. V. 10, 2: sol desinit, 
priusquam frigus evincatur. 
Neque vero tolerări posse arbitror bune modum ep. VI, 2, 5, 
in oratione obliqua positum: 

si quis existimet lucemae peius esse, cum exstincta est, 
qnam antequam accenditur. 
UsnsSenecae postulat, ut scribatur coninnctivus „accendatur^, 
qui deterioribus codicibus fertnr. 

2) Ubi de rebus praeteritis agitur, coniunctivus imper- 
fecţi adbibetur: 

Cn. Lentulus augur . . , antequam iUum libertini pauperem 

facerent. ingenii fuit sterilis. de ben. II, 27, 1. 
in qna, antequam nasceremus, iacuimus. diaL VI, 19. 5. 
et magno imperatori, antequam inter se acies arietarent, 

cor exsiluit dial. IV, 3, 3. 
antequam felicitatem suum nosset. frater tuos exemptus 

est. diaL XII, 3, 3. — 
quem videbat, antequam sciret ep. XIII, 3, 8. — 
dignus fuerat praemio, antequam peteret de ben.VI, 31, 12.— 
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antequam obdurescerent et altius terrena Gonciperent, 

liberaţi, dial. VI, 23, 1. - 
necesse est et fuisse, antequam prodiremus in lucem. 

ep. Vn, 2, 4. — Beliqui loci sunt: de ben. V, 25, 2. 

dial. VIII, 5, 5 ; X, 20, 1; XII, 9, 2 et 7. n. q. I, 16, 9; 

IT, 26, 5; VI, 27, 4. ep. II, 2, 1; XIII, 3, 5; XIX, 4, 27. 

de m. CI. 10, 4. 

Quater invenitur indicativus perfecţi: 

quod aliquamdiu mansit, antequam societatem distraxit. 

ep. XIV, 2, 3. 
cogitavit nos ante natura, quam fecit. de ben. VI, 23, 5. 
nemo mors lăudat, sed eum, cuius mors ante animum ab- 

stulit, quam conturbavit. ep. IX, 3, 12.^) 
quod te ante tertium demum diem quam perculsus sum, 
securam nec quicquam tale mentuentem regredi voluit. 
dial. XI, 15, 2. 

Alia exempla particulae „ante" cum accusativo in temporali 
structura coniunctae apud Senecam non inveniuntur, quam- 
quam sunt apud alios scriptores, velut Velleius 1. 8. 1: ante 
annos quam consulatus inires, octingentos tres et; Suetonius 
Oct. 101 : testamentum ante annum et quattuor menses quam 
decederet, factum. Deest haec structura apud scriptores 
classicos, qui vocantur.*) 

Uno loco, ep. XVIII, 1, 21, haec particula indicativum 
futuri post se habet: 

alter te docebit mori, si necesse erit, alter, antequam ne- 
cesse erit. 
Sic in omnibus libris mss. et editionibus antiquioribus ^) et 



^) Hac sententia primăria res indicatnr, quae prohibuit, cum accidit, 
ne altera fieret. Docent grammatici in enuntiatis ita comparatis particulam 
„antequam" cum coniunctivo coniungi et Seneca quoque hune modum bac 
ratione posuit: dial. VI, 23, 1; X, 20, 1; XH, 3, 3. n.q. I, 16, 9. 11.26,5; 
VI, 27, 4. de m. CI. 10, 4. 

2) Kuebn. II. p. 296. 

^) ipse inspexi cditiones Haasii, Fickerjti, Schweighaeuseri, Rubkopfîi, 
Gronovii (Amst. 1672). ... 
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recentioribus legitur. Non recte igitur viri docţi Handius ^), 
Anton*), Draegerus^) negaverunt hanc particulam cum futuro 
simplici coniunctam esse, nisi a scriptoribus antiquissimis. 

Futurum exactunj, quod tempus apud Taciturn non 
invenitur, hoc uno loco conspicitur: 

si autem non componetur . . , si cogitaverit^ antequam 
senserit. ep. XVI, 3, 5. 



Prlusquam 

raro apud Senecam usurpatur. Cum indicativ o coniuncta 
invenitur duobus bis locis: 

nec prius pestilentia desinit. quam spiritum illum gravem 
exercuit laxitas coeli. n. q. VI. 28, 3. 
et futurum exactum: 

urgebunt nova incommoda, priusquam veteribus satisfeceris. 
dial. VI, 11, 1. 
cum coniunctivo: 

sol desinit, priusquam frigus evincatur n. q, V, 10, 2. 
priusquam aperirentur codicilli, iuravit. de clem. I, 15, 4. 
atque in oratione obliqua bis: 

necesse est prius iracundiam ex animo tollas, quam virtu- 

tem recipias. diaL IV, 12, 2. 
negaverunt in ignem quicquam posse mutări, priusquam 
mutatum esset in aquam. n.q. II, 26, 2. 



') TuTs. I. p. 297: «futnri simplicis onllum Dotnm habeo exemplum 
certam'. [Handius nsus est editioue Rnhkopfii, ut videtur ex adn. ad Tors. 
IV, p. 502.] — 

') Bcobachtusgen nber die Construction der lateinischen Zeîtpartikeln 
antequam and priusquam, Erfurt 1871, p. 1: „Ein erstes Futur kommt 
nicht vor". Idem addidit uni loco quem ex Gîc. parad. 6. 1. 45 protolit 
[,Dunquam eris dives, antequam tibi — reficietur']: „Es durfto dies in 
seiner Art einziges Beispiel sein". Tamen hoc loco Ciceronis Handius, 
KlotziuB, Draegerus scribendum dixerunt ,reficiatur'. — 

') II. p. 617: „ÂUBgeschlossen i«t boi Klassikeru und Spateren der 
Gebrauch des ersten Futura" et p. 619: „Da» erste Futur ist archaistisch.*' 
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Quotlens. 

Frequentissima est apud Senecam haec particula; copu- 
latur enim cum indicative omnium temporum, ita tamen, ut 
tempora futura praevaleant. Indicativus imperfecţi semel, in- 
dicativus plusquamperfecti sexies occurrit, modus coniunctivus 
duobus tantum locis reperitur in tempore praesenti positus; 
coniunctivus imperfecţi, quem non raro adhibuit Tacitus, locum 
non habet apud Senecam. 

Cum indicative praesentis ac perfecţi haec parti- 
cula eadem ratione et in recta et in obliqua oratione coniun- 
gitur, atque „cum". 

Cum indicative praesentis: 

quotiens opus est, mutuamur. de ben. II, 34, 2. 

ot non totiens animal aliud est, quotiens aliud facit. 

(p. XIX, 4, 7. — Reliqui loci sunt: de clem. I, 12, 1. 

dial. I, 5, 4; III, 9, 1. n.q. I, 5, 6; 12, 1; II, 58, 1; 

III, praef. 4; 30, 3; ep. II, 7, 1; IV, 5, 1; VI, 4, 8; 

VII, 3, 17; VIII, 2, 4; XX, 5, 14. 
et in oratione obliqua: 

ut incrementum aquarum, quotiens navigia desidunt . . , 
appareat n. q. VI, 6, 4. — n.q. VI, 9, 3. de ben. 
II, 10, 4. 
cum indicative perfecţi: 

quod solemus facere, quotiens ad institerem alicuius mercis 

accessimus ep. V, 1, 8. 
et totiens siccos eculus habent, quotiens spectator defuit. 

dial. IX, 15, 6. 
quotiens cum virtute congessa est . . , recessit. dial. II, 8, 3. 

— dial. XI, 12, 2 et 4. n.q. II, 59, 11. ep. IX, 1, 2; 

XIV, 3, 17; XV, 2, 73. 
perraro exstat perfectum historicum : 

Publilius, quotiens mimicas ineptias . . . reliquit , . , ait. 

dial. IX, 11, 8. 
quotiens cecidit, centumacier resurrexit. ep. II, 1, 2. 
Indicativi imperfecţi et plusquamperfecti haec 
sunt exempla : 
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quasi totiens occideret, quotiens volnerabat. dial. V, 18, 1. 
quotiens prodierat . . . et yiderat, flebat diaL IV, 10, 5. 
quotiens processerat> flebat. diaL IX, 15, 2. 
prodebat ignem . . , quotiens ardor . . . evicerat n.q. II, 26, 4 
quotiens . . amor . . merserat . . , exclamabant. ep. VI, 3, 3. — 
quotiens ullam inveneram misericordiae causam, mihi peperci. 

de clem. I, 1, 4. 

quotiens aquae fuerat occasio, novissimusbibit. ep. XVIII, 1,33. 

Tempora futura a Seneca promiscue post banc particu- 

lam adhibentur. Atque eadem ratione qua particulae „cum^ 

et n^)^^"? hsiec collocatur cum tempore fîituro, si in enuntiato 

primario indicativus praesentis est: 

quotiens Yoles, tibi licet hune auctorem rerum nostrarum 

compellare. de ben. IV, 7, 1. 
hoc itaque ipse mihi dico, quotiens aliquid praestrinxerit 
oculos meos, quotiens occurrit domus splendida. ep. 
XIX, 1, 17. [Scribendum puto „occurrerit".] 
Primăria sententia pronuntiatur coniunctivo vel 'imperativo 
praesentis bis locis: 

quotiens disputatio longior erit . . , resistamus. dial. V, 8, 8. 
dicat quisque, quotiens lacessetur. dial. V, 24, 1. 
Sic enim scribendum est cum Kochio, qui ad hune locum 
adnotavit „lacessitur (i corr., fuit e)" [scil. in optimo codice 
A], Haasius et Fickertus scripserunt praesens, quod alienum 
est ab usu Senecae [cf. p. 42]. 

quotiens speraverit . . , patiamur. diaL IV, 21, 5. — dial. 

IV, 24, 2. 
quotiens in mentem venerit , . , veniat. ep. V, 6 11. 
alterius structurae exempla sunt haec: 

quotiens experiri voles, observa, ep. IV, 6, 4. 
quotiens aliquod conaberis, te . . . metire. diaL V, 7, 2. 
examina, quotiens incei*ta erunt. ep. IL 1, 13. 
quotiens . . . voles scire . . , respice. ep. VIII, 2, 2. 
quotiens mentio . . . intervenerit, favete linguis. dial.Vn,26,7. 
quotiens te immodica vis doloris invaserit et sequi se iubebit, 
patrem cogita. dial. XI, 18. 9. — diaL VI, 9, 3. ep. XVI, 
4, 22 : XV, 3, 9. 



- «5 -- 

Itaque valde suspectum mrfai est^ ^nod traditur libris mss. 
dwL XH, 12, 3 : 

aikoQe te el qnotiefia laeninae sttborittntiir oeoX» t«is^ 
totiens ^8 in Caesarem âir^; 
indieativttg eniu prMseotk foturi vk^ poiittti in Imc ^nieluiit ttOB 
adotittitttr, ni» post uoam particttlai0 „dnun^^ ut ian dixkmui. 
Ifi primafia seatentia tempus ftttttrum est: 
qitotiem videbis ex^rcâtus, libebit dio^re. n. q. I, piol. 10. 
quotieni proeesserit, încedendam erit dial. lY, 7, 2. 
quotiens in manus vererint, terram seqntmtur ^) et in îMs 

ccmlocabantur* s.q. II, 1, 4. 
deficîet, si totiei» a se iram, quotiens causa poseet, ex^g^rit. 
diaJ. IV, 7, 2. ubi lUtitrum dimplex in Ioduhi ftituri 
exacţi subiit; 
irascotur, si totiei^s exeandoerit, quotiens iram so^va me> 
meriut. dial. IV, 6, 4. 
Rsliqmum est ut pauca exexnpla proferam, ubi hoc tempus in 
oratione obliqua usurpatur; sunt autetn haec: 

ut non, quotiens dignum invenerit, quasi esL pleno fluat. 

dial. VII, 24, 3. 
ne forte credas et incipias, quotiens cogitaveris* n.q.lV, 1. 21. 
ut, quotiens drcumsteterint, cogites. ep. II, 1, 6. 
OaniunctiruB praesentis duobus locis est, altero in se^ 
eunda persana singularis, altero in oratione obliqua positus: 
conversari cum amicis absentibus Hoet, et quidem quotiens 

velis, quj^widiu velis. ep.VT, 3, 9. 
quidam in illa senteutia sunt, quotiens duo simulacra ex* 
nstant^ ut iudieent unum esse şelis, alterum imaginis. 
n. q. I, 13, 1. 
Oum Fiokertus boo loeo duos tantum oodiees B et 6 iauda- 
verit, nescitur, ex quouam fonte fluxerit „ea^stunt*^, qiiod in 
superioribus editiouibus legitor. 



t ^ m 



') Scriptura dubla est. Uaasius ex prima mânu optiau eod. E 
praesens, FMsrtes «t fsoesda «hhiv sitisciMi «^« Mttimift ssripsil. 
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Quamdlu. 

Particula „quamdiu" indicatiTum omnium temporum post 
se habet excepto uno plusquamperfecto; coniunctivus non ad- 
mittitur nisi secundae personae singularis universe positae. 
Atque indicativam praesentis haec particula assumit eadem 
fere ratione atque „dum"; hic enim modus temporalis turn 
etiam locum obtinet, cum sententia primăria futuro tempore 
vel coniunctivo pronuntiatur; tamen totidem locis futurum 
temporale pari atque eadem cbndicione ponitur. Imperfectum 
tribus locis occurrit. 

Ac frequentes sunt loci, ubi in utraque sententia indi- 
cativus praesentis exstat; satis est duos adscribere: 

quamdiu autem malus est, nemo illi dare beneficium potest. 

de ben. V, 12, 5. 
ta-mdiu illos habemus, quamdiu iudicamus. de ben.V, 5, 2.— 
Reliqui sunt: de ben. III, 21, 1; V, 4, 1, dial. III, 6, 3; 

IV, 9, 3; VI, 7, 1; IX, 17, 11. n. q. IV, 11, 12; 13, 5; 

V, 2; 12, 3-13, 4; VI, 14, 3; 17, 1 et 2: 18, 1 et 7. 
VII, 1, 1 et 4; â, 1. ep. I, 9, 17; VH, 4, 19; XI: 2, 28: 
XII, 2, 6; XV, 2, 58; 3, 30 et 37; XVIII, 5, 10. 
XIX, 6, 10. 

Cum Seneca hanc particulam perinde atque alteram eadem vi 
adhibitam „dum" ita quoque cum indicative praesentis con- 
iunxerit, ut ad tempus futurum pertineat, dubitari non licet de 
structura, quae invenitur dial. V, 16, 1 : 

quamdiu nihil intolerabile videtur . . , iram removeamus. 
lUa autem structura bis exemplis confirmatur: 

quamdiu me nibil urget, quamdiu fortuna nibil cogit, per- 

dam beneficium. de ben. V, 20, 7. 
licebit perstringere, quamdiu ab austro vacat. dial. VI, 17, 2: 
quamdiu vagamur, . . conteretur vita. dial. VII, 1, 2. 
nihil proficient praecepta, quamdiu menti error obfusus 

esti) ep. XV, 2, 5. 
idem modus semper exstat in oratione obliqua: 

ut breves sint, quamdiu singulae sunt. n. q. V, 1?, 4. 



>) Verbum enim ,6bfusus* pro nomine adiectivQ^aocipi debet. 
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qui animum tamdiu iudicat mânere, quamdiu retinetur 
coi'poris vinculo. ep. XII, 2, 30. — n. q, V. 13, 1. 
ep. XVni, 1, 13. 

Indicativus imperfecţi his tribus locis librorum de 
beneficiis invenitor: 

tamdiu istuc timebatur^ quamdiu rarum erat. III, 16; 2. 
etiam professi sumus, quamdiu nobis placebant. III, 2, 2; 
tertio loco, IV, 11, 5, Gertzius recte edidit: 

tamdiu officiorum mali iudices, quamdiu depravabat spes 
ac metus; 
prima enim mânu cod. N scriptum est „deprabaf^, secunda 
„depravat", quod ante Gertzium vulgabatur. 

Reliquarum structurum pauca exempla reperiuntur; indi- 
cativus enim perfecţi quater invenitur: 

ventus, quamdiu nihil obstitit, vires effundit. n. q. V, 13, 2. 
tamdiu potens est, quamdiu diducta est. dial. III, 7, 3. 
tamdiu durat, quamdiu mansit. n.q. VII, 4, 4. 
audebant ultimum nefas admittere . . , quamdiu sine lege 
crimen fuit. de clem. I, 23, 1. 

Indicativus futuri, quem cum particula „dum" semel 
coniungi vidimus, quattuor locis invenitur: 

quamdiu numen tuum intueberis, nullura ad te veniet 

accessum. dial. XII, 8, 1. 
tamdiu . . mansura sunt, quamdiu . . manebimus. dial. 

XI, 8, 4. 
tamdiu aberit hic populus, quamdiu sciet. de clem. I, 4, 2. 
quamdiu inter mortalis erit, nihil ex domo sua mortale esse 

sentiat. dial. XII, 12, 5. 

Saepius exstat futurum exactum, quod post particulam 
„dum" locum uon habet: 

tamdiu placebit, quamdiu utilis fuerit. ep. I, 9, 9. 
quamdiu quidem nescieris . . , non erit boc peregrinări, 
ep. XVIII, 1, 16. — itemque: dial. VI, 1, 3; XII, 2, 6. 
ep. III, 4, 2; IX, 3, 25; XVIII, 1, 19, et 20. 
Coniunctivus secundae personae singularis vulgari ex 
usu positus duobus bis locis conspicitur: 



— ds - 

ecorersari «am aiin«s absetitibM lioet, «A qMtm qwitieas 

▼eli% qnandiu velis ef. Yl, 3, 9; 
tamdiu discendum est, quamdia nesciat: (i proverbiQ credi* 

BMi» ,quaiiM£a vitit'^ aec uUi boc rei magia caorenit, 

quam bnic: tamdiu discendum est, quenadHMKlaHl livaa». 

quamdiu vivis. ep. IX, 5, 3. 
Sic Haasius et Fickertus recte scripserunt; Schweighaeuserus 
ter post banc particulam coniunctiTom posuiti quamquam 
secundo loco omnes libri indicatinim, tertio loco pauci deteriores 
coniunctivum exbibent. 



Conspeetus locorum, de quorum soilptura 

dlsputavl. 

De ben. II, 2, 1 (p. 35); 17, 3 (p. 9); HI, 33. 6 
(p. 12-15); IV, 11, 4 (p. 22); 11, 5 (p. 67); V, 8, 6 (p.60); 
VI, 24, 2 (p. 60); VII, 19, 8 (p. 32). — dial. H, 4, 2 (p. 9); 

19. 4 (p. 56); III, 12, 1 (p. 37); 15, 2 et 19, 2 (p. 9); V, 20, 
3. (p. 45); 24, 1 (p. 64); 39, 2 (p. 54); 40, 1 (p. 38); 43, 2 
(p. 37); 43, 5 (p. 50); VI, 7, 2 et 17, 5 (p. 37); VII, 9, 4 
(p. 11-12); IX, 11, 2 (p. 47); 14. 7 (p. 30); X, 16, 1 (p.38); 

20, 1 (p. 35); XI, 18, 1 (p. 55); XII, 8» 4 (p. 39); 11, 2 (p. 9); 
12, 3 (p. 65). — n.q. I, 13, 1 (p. 65); 14, 1 (p, 22); II, 1, 4 
(p. 65) ; 27, 3 et 49, 3 (p. 22) ; 59, 11 (p. 23) ; IU, 27, 7 (p. 45) 
29, 5 (p. 48); IV, 6, 4 (p. 20); 6, 1 (p. 19); V, 13, 1 (p. 43) 
VI, 9, 1 (p. 21); 14, 2 (p. 9). — ep. I, 3, 2 et 6, 1 (p. 38) 
11, 3 (p. 34); II, 1, 1 (p. 38); 3, 8 (p. 33); III, 4, 7 (p. 53) 
IV, 11, 8 (p. 9); VI, 2, 5 (p. 60); VII, 1, 9 et 4, 20 ^.38) 
IX, 5, 3 (p. 68); XII, 2, 1 (p. 9); XVI, 3, 17 (p. 18); 4, 16 
(p. 38); XVII, 2, 14 (p. 11); XVIII, 1, 3 (p. 42); 2, 7 (p. 39); 
XIX, 1, 17 (p. 64); 8, 4 (p. 60); 8, 7 (p. 46); XX, 5, 9 (p. 39)- 



VITA. 

Nattts smn Otto Hartwigus Carolus Waldaestel 
Neabrandenbnrgi Megalopolis in orbe, die XX VH m. Febrnarii 
anno h. s, LVII patre Francisco et matre Mana e gente 
Fneldner, quam adhac Tivam cum pietate colo. Litteramm 
elementis imbutns per octo annos frequentavi gymnasiam Xen- 
brandenburgense. Maturitatis testimonio instructos autumno 
a. LXXVI, ut in philologica studia incumberem. Lipsiam me 
c(mtuli, ubi per quiDquies sex menses scholis interfiii virorum 
clari-iiimorum Lange, Curtius, Lipsius, Bibbeck, Over- 
beck, Voigt, Zarncke, Hildebrand, Braune, Dro- 
bi se h. Deinde ciyibus universitatis £o8tochiensis adscriptus 
sum. ubi me docuerunt per tria semestria vin illustrissimi 
Fritzscbe, Foerster, Becbstein, de Stein; seminarii 
philologici et germanici sodalis fui ordinarius per omne illud 
tempus. Patre optimo mortuo academiam relinquere coactus 
munus praeceptoris et educatoris domestici suscepi in patria, 
unde cum discipulis meis Dresdam transmigravi. Officium 
quod subieram exsecutus Halas adii, ubi scholas frequentavi 
virorum doctissimorum Keil, Hiller, Dittenberger, 
Zacher, G-ering, Haym, Stumpf. Praeterea seminarii 
philologici exercitationibus ut interessem^ benigne permiserunt 
mibi Keil et Hiller. 

Quibus omnibus viris optime de me' meritis; imprimis 
Keil gratias ago quam maximas semperque gratiam habebo. 



